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HAYDN KISMARTONBAN.

HAYDN MAGYARORSZAGON.

dul6jét dinnepli az egész miivelt vilig
. és ebben az iinneplésben részt kell ven-
niink nekiink magyaroknak is, mert Haydn Jo-
zsefnek élete folydsa, mikodése és érzése a
magyaroktél nem volt idegen. Els6 volt a vildg
nagy zenészei kozt, a ki a magyar zene ere-
detiségét, értékét folismerto és azt felhasznlni
kezdte,
Fiafal férfi koraban keriilt a magyar fo-
uraknak vagyonban, de a miivészetek par-
toldsaban is legelsejéhez: Esterhdzy Miklos
herezeghez, hol langelméje megizmosodott, ki-
bontakozott és a hol késébbi nagy hirnevének
elsé fokdra eljutott.
Méria Terézidval és Jozsef cshszérral élén
8% udvar és a féuri Bées is gyakran  lejrt
deherezeghez Kismartonba és Eszter-
az ott toltott 30 év alatt egy vi-
}:’Wﬂ zenekar élén, a melynek & volt a
isi:-- mégis volt Haydnnak érkezése tomérdek
Ho:;dal'ﬁltségﬁ remekmiivét megalkotni és
— felléptéig korinak legelsé zenészévé

EG! NAGY zenész haldldnak szdzadik évfor-

Az Esterhdzy herezegnél toltott 30 esatends

(1760—1790) még osztrak életrajziroi eloth
is részleteiben & legkevésbbé ismert. Tudjuk,
hogy 30 tagn Kkitiind zenekar élén dllott, a
melynek jitéka és mifisora — hiszen Haydn
miiveit is 6k jatszottdik elészor — messze f6l-
d6n hires volt. A mester fizetése 1000 frtra
rigott, & mihez teljes ellitds jarult. Herczegi
gazddja nemesak jo lelki féur volt, hanem
maga is képzett zenész, a ki tobb hangszeren
jatszott, legszivesebben a barilonon. Ha Mé-
via Terézia vagy mds magas személyiség tiin-
tette ki litogatasdval a herczeget, akkor Haydn
rendesen valami 1j operdjéval vagy sympho-
nigjaval kedveskedeit. Maga Miria Terézia
nem egyszer mondta a herczegnek : «lch fahre
sehr gerne nach Eszterhiz» és a fejedelmileg
vendéglaté herczeghez a zenész és zeneked-
velé el8keldségek mind nagyon szivesen jartak,

Maria Terézia 1772-
ben, mikor Pozsonyban
laké lednydnak, Méria
Krisztindnak volt ven-
dége, Grassalkovich
herezeget is megtisz-
telte latogatdsdval. Ez
alkalommal az estebé-
den Haydn vezette a
zenekart és eldadték
kedvelt operdjit, a Ro-
land lovagot. Minden-
kinek felette tetszett.

Fz id6ben adta ki
két zenedarabjat («Sei
Sonati per Clavi C.
Vienna 1774» é8 a
«Trois Sonate Op. 37»),
egyik Esterhdzy her-
czegnek, a mésik Es-
terhdzy Maria herczeg-
nének van ajanlva. Els6
kiaddsuk ma a legna-
gyobb ritkasigok kozé
tartozik.

Bessenyei Gyorgy, &
testor-kolts, leirja Es-
terhdzy zenekarinak
remek jatékat; Haydn
nevét bar nem emliti,
de mi tudjuk, hogy en-
nek a csodds jatékd
zenekarnak a lelke
Haydn volt.

«Sehol olyan hely nem lehetett, mint Ester-
héza, mely minden részben valamely kis ki-
ralységot mutats — mondja Bessenyei az
Esterhdzai vigassdgok-ban s aztén igy festi
Haydn zenekaranak csoddlatos jatékdt :

«Ebédjek elmulik, muzsikit kezdenek,

Az aranyos szobdk jatékkal eltelnek,

Zadul a hang hamar s lirmdjét inditja;

De magét hirtelen ismét csillapitja.
Vidém(t egyszerre, majd megint elaltat,
Hol felriaddst tesz, hol esendesen nyugtab:
Mintha szérnyat flizne a safv érzéséb6l

8 repiilni akarna az ember mellyébol.

Ugy van a muzsika felzendiilt hangjéval ;
Nem tudja, mit tegyen, nyfiglédvén magéval.
Vergddik tiizében s mindig fohdszkodik
Most esendesen oriil, majd ismét bankodik.»

Késobb az opera-eldaddst igy irja le:
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«A mulafé sereg bemegyen egy helybe,

Hol letelepedik tsendesen egy rendbe,

Eneklés hallatik a Jaték-Piaczon.

Beszélni kezd a sziv a nyilt ajakon,

A sok énekesnd egymds utdn kijs,

Mondjdk nétdikat s buja mellyek felné.

Az égl erddkben édes szavok hallik,
rzésében a sziv bidjad s saunyadozik.

A kis Venuszoknak mosolygé szemek lett,

Melyekbe Kupidé ezer nyilakat tett.

Kik s nagy ling k6z6tt, mint Istenasszonyok

Biiszke pompdjikkal igy mutattdk magok,

Néha panaszosan nyujtottik énekek,

Kis zokoghsokkal magyardzvin szivek,

Az édes fdjdalom keserge szemeken,

Fél jaj, fél vigaszsig tévelygett nyelveken,

Titkos tiizeikbe szemék nedvesedett,

Hov4 a kivinsdg lopva elegyedett.

Enekek tsendesen bidjadfssal huztdk,

Melyekkel a szivet kotoaték, oldostik.»

1790-ben Haydn Bécsbe koltozott, miutdn
a fiatal herczeg évdijat élethossziglanivé tette,
sot elébb 1400, késébb 2000 forintra f6l-
emelte.

Bécsben a nagy mestert rajongdssal iinne-
pelték és nem sokdra két nagy utazast is tett
Londonba, a honnét babérral, de ecsengd tal-
lérokkal is megrakodva érkezett haza.

Esterhdzy herczegtil valé tdvozésit a ké-
s6bbi legenda gy adja elS, hogy egy 1j sym-
phonifijival bihcstzott volna el, a melynek
el6addsdindl egyik hangszer a mdsik utdin el-
hallgat, mig végre az utolsé hangndl a szerzd
karmester is leteszi vezényld palezdjat.

Az eset megtortént ugyan, de mdskor; t. i
a herczeg nagyon sokdig idézdtt egyszer Es-
terhdzdn és a csalddos zenekari tagok mar
nagyon vagytak haza Kismartonba; kivdnsa-
guk tolmdesoldsit Haydn végezte el ilyen gyen-
géden és szép muzsikival. A herczeg bizony
ném haragudott érte. -

Londont6l Bécsig temérdek zenész és zene-
ir6é ajdnlja neki miivét, igy az angol Johnes,
aztdin & kezdd Beethoven (Sonate Op. 2) a
M. le doctewr 1. Haydn (t. i. az oxfordi
tem tiszteletbeli doktorrd avatta), tovabba Hum-
mel és sokan mdsok; a minek az aranyos
kedélyii 6reg miyvész mindig igen oriilt. Még
élete utolsé éveiben is mutogatta a berlini
Reichardinak azt az arany foglalati és dombor-
miivii ébenfaszelenczét, a melyet Esterhizy
herezegtél nemrég kapott ajandékba; benne
diszes al¥um volt a herczegi esalid minden
tagjdnak aldirdsdval.

A magyarok a kedves Sreg embert Bécsben
is folkeresték, féleg hogy dalaib6l egynéme-

lyeket magyar versszovegre
alkalmazzanak. Igy pl. mikor
Verseghy Ferencz hat ma-
gysr éneket kiadott: («Ro-
vid értekezések a muzsikdrol
hat énekkel, Bées 1791») az
egyik dal a Haydné, «Mif
busologsz drva szivem ;» (né-
met széveggel 1781-ben je-
lent meg «Zwolf Lieder von
Haydn» kozott, hol is tugy
kezd6dik ; «IThr missvergnug-
ten Stunden.») Azonképen a
Béesben 616 és zeneérté Mar-
ton Jézsef, ki Csokonait
felette kedvelte, Haydnnak
1784-ben megjelent 12 dald-
bol a 7-ik szamut («Fliess,
ja wallend fliess in Ziihrenn)
Csokonai Hamar kivelje a
tavasznak czimtd dalédra al-
kalmazta. Bz 1803-ban jelent
meg Bécsben; «a szerzd irdnti
- gzivességbélBergen dltal rézre
metszette Marton Jozsef.»

Eddig azt hittik, hogy ez
a szép dal magyar szdveggel
Csokonai munkdinak elsé ki-
addsdval 1813-ban jelent meg,
még Bartalus is ecsak igy
tudta : most tudjuk, hogy a
Szemrehdnyds-sal és Kosso-
witz Remény-ével egyiitt egy
kiilon dalfiizetben 1803-ban
jelent meg : gy hogy a kél-
teményeire irt szép dalokban
még a betegeskedé Csokonai
is gyonyorkodhetett.

Még a késébb oly ellenszenvessé valt «Gott-
erhalte»-nek Haydnt6l szdrmazott szép zené-
jét is egyszerre, egy napon mutattdk be Bdes-
ben és Pesten 1797 november 16-4n, a mint
ezt a «Pressburger Zeitung» feljegyexte.

Mikor a mester masodik londoni utjabol haza
érkezett, a magyar hangszeres mtizene mér kez-
dett kialakulni a pédr év el6tti nemzeti felbuz-
dulésok folyomdnyaként; a pozsonyi diétdn
is mér ekkor magyar és béesi zenészek kezd-
ték ezt az twjfajta muzsikét kissé kultivalni;
Haydn is ez id6tdl fogva haszndlt fel miivei-
ben magyar témdkat, pl. a hires G-dur trié-
ban, s6t 1802-ben meglepi Esterhézy hercze-
get egy «Hungarischer Nationalmarsch»-sal.
Féjdalom, ez még ma is kiadatlan. Esterhdzy
herczegnél utéda a karmesteri székben a szin-
tén magyar (pozsonyi szilletésii) Hunume! volt,
ki ugyanezen iddben irta egyik szép sonatd-
Jat, melyet Haydnnak ajdnlt.

Mi magyarok eddig csak egy miivét adtuk
ki szép kiaddsban; a 40-nes években ugyanis
iskolai czélokra kiadta a magyar fépapsag
«A megvalté hét szavir-t Garay Jénos ver-
seivel ; igen szép, izléses kiadviny.

Fizen években az treg miivész méar nagyon
visszavonultan él béesi kis lakohdzénak elsé
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emeletén; (ma a haz =!H.:l}':l];—!l':'.lzeum. és

egosz uteza «Haydn-Gasse»): kis zongorg;
probédlva ki legmagasatosabb ""-"“'i'ml'iVeit, ih
évszakokr-at é8 oA teremtésy-t, :

1808-ban & bécsi féuri vildg az Gre
tegeskedd mestert meg akarta lepni a.ng
tés-nek nagyszabdst elGaddsival. Az ggy mes.
tert hordszéken hozzdk el a régi egy
auldjaba. Parékdsan jott el, de mégis fizo
a mit mikor a mellette 1ild I‘jfift’-l'hé,zy hox
ezegnd észrevett, sajat drdga indiai sahwli
val takarta be az 6sz mestert ; példdjat kovette
Lichtenstein herezegnd, (sziiletett Esterhgme.
ledny, a kinek ajanlotta Hummel g Balli
ongaresi-t (Magyar tanczok), aztén g tobbi
féuri hélgyek, ugy, hogy a nagy agaastyin nem
fazhatott meg. Egy évre r4 meghalt (mdjus 31),
Bziiletése helyén a magyar koltd felesdge-

nek, Bacsinyiné Baumberg Gabriellinak ver-
sei vannak az emlékoszlopra vésve és g mé-
sik magyar kolts, Csokonai zengi réla hi.
ldsan :

Ellobban Stuver remeke

S a Haydn bdjos éneke

A esillagokig elrepiil.

Dr. Fabé Bertalan,

PUNKOSTI ENEK.

Oh szdllj le rink Szentlélek Isten,
Mennyei, é16, szent tiizeddel,
Fagyos voltunkbél engesztelj fel |

Oh szdllj le rénk Szentlélek Isten,
Elég volt mér — tettekre fazva, —
Nézniink az égre tétovdava,

Oh széllj le rdnk Szentlélek Tsten,
Elég volt nem merniink remélni,
S hitvdny séhajtozdsbol élnil. ..

Oh szdllj le rdnk Szentlélek Isten,
Lobogtasd fel hitiink vildgat,
Vedd el a lelkiink gydvasdgit !

Oh szdllj le rdnk Szentlélek Isten,
Legyiink mind vértanuk inkdbban,
Mint igy tengddjiink, szolgasdgban !

Oh szdllj le rdnk Szentlélek Isten !
Ujitsd rajtunk, szegényeken meg
* Osod4jét piinkost iinnepednek !
Szaboleska Mihaly.

BUDDHA.

Elmegyek akkor a haldl hegyébe,

Ks minden horgonyt folszedek orokre,

Kik kapaszkodtak gbresésen a ragbe,

s vetek horgonyt a végtelenségbe,
Elmegyek akkor a haldl hegyébe.
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HAYDN-FUZET 0ZIMLAPJA, MAGYAR KOLTOK VERSEIRE.

Eilvetem a szivem a hfivés foly6ba,

A sok beteg ldzt hiisitse ki drja,

Fosalédjék szét, mint megholt maddr szdrnya

A kin s gyonyor szdz megviselt atomja,
Elvetem szivem a hlivis folyéba.

Halotti mosolyt 6lték ajakamra,
Szemem behiinyom végbuicstt se véve,
Kiszérom minden emlékem a szélbe,
Megfagy a vdgyam meleg zivatarja,
Halotti mosolyt 6lték ajakamra.

Kezemet, jaj, e blinds vén szolgdmat,

Ki simogatott biinre s ki vert, bdntott,

Ki reszketett és nem, sohasem dldott,

Tgnek tartom — mely ellen annyit lézadt —
Kezemet, jaj, e blinds vén szolgdmat.

Tenyerem nyitva az ég felé tartom,

Feketeségét zdporok hadd mossék,

Fehéritgesse égi vildgossdg.

Az oriok égbe nyulé sziklaparton
Tenyerem nyitva az ég felé tartom.

Alljak szoborként, megbékélten, holtan
8 majd szent jeléiil égi bocsdnatnak
Kezembe égi fecskék fészket raknak.
Egy kis fecskének fészkét tartsam ottan,
Alljak szoborként, meghékélten, holtan.
Bodor Aladdr.

A FEKETE VAROS.

REGENY. (Folytatés.)
Irta MIKSZATH KALMAN.,

De iszen nem volt mér ez nevetséges alak
tobbé. Nagy dolog az ékesszélds, de a pénz se
bolondsiig, annak is megvan a maga kisugér-
zisa (kivilt ha jora haszndljdk), mint a hata-
lomnak vagy a lingésznek, mely gloridt fon a
homlok kéril. Hatan is odaugrottak Quendel-

VASARNAPI USSAG.

HAYDN DALAIT BNEELO FOURI PAR.

hez, folkaptdk, vallaikra emelték s tugy hor-
doztdk koriil & teremben. O kézzel-labbal kaps-
lozott s rettentén izzadt egész teste.

— BSohase még nem mentem ilyen forspon-
ton. Ne okoskodjék kegyelmetek. Hihihi! Jaja-
jaj ! Csiklandds vagyok.

Csupén egyetlen hang ellenkezett.

— Hebehurgya beszéd ! Majd mi viszsziik el
a megyehdzunkat. Azért sem. Ok vigyék el on-
nan a varosukat, ha nem tetszik nekik.

Ezt a kappanhangot legott -lehurrogtik
volna, ha nem lett volna a fiatal Palocsayé, s
ha a fiatal Palocsay nem lett volna béré.

A bérét ugyanis boszantotta, hogy a bélai
kupecz egy csapdsra ilyen pozicziét szerzett
magdnak a szepesi nemességnél.

Szerencsére azonban ott volt a gyiilekezet-
ben Maridssy Gyorgy, a kit viszont az boszan-
tott, hogy 6 nem bdrd, minélfogva erds ostora
és nyesegeléje volt az arisztokrata nyegle-
ségeknek. O emelkedett most fel s korholé
hangon czélzott egy az imént hallott kdzbe-
gz6lasra. Nem tudja, ki mondta, de nem is
akarja tudni, mert hdlitlan sz6 volt az egy
derék férfin irant, ki- dldozatkészségét a maga
egyszerd mgdorﬁban nyilvinitd, a miért nem
gines illeti, de koszori. (Felkidltdsok : Kljen
Quendel!) Bér ebben az alakjiban 6 se fo-
gadja el Quendel uram nagylelkiiségét, mert
minek volna ide megyehdzat épiteni arra a
rovid idére ? Hiszen még a tenger is elparolog
lassankint, nem hogy a ldcseiek haragja el ne
pérologjék ! Hanem mégis a Quendel uram
inditvinyaban van benne a tetszetds kibontako-
zis magja. Ne épitsiink semmit, hiszen itt van
ez a vendégszereté tigas kastély, hatdrozzuk
e¢l, hogy a megyegyiiléseinket ezentdl bizony-
talan ideig Gorgdn tartjuk. Olyan egyszerii ez,
mint a Kolumbus tojisa és van, sajnos, elég
praeczedens ilyenre. Ldm, Pestvirmegye is

HAYDN-EMLEKEE.
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mennyl ideig tartotta a gyiiléseit Nograd-
megyeben, Fiileken.

— Ugy van ! Helyes ! Ez az igaz. Elfogadjuk!

Luzsénszky foltette a kérdést:

— A kik elfogadjik, emeljék fel a kezeiket !

Mint ha maddrsereg rebben, olyan sustor-
ghssal emelkedtek fel a kezek a levegébe, esak
Gorgey dobolt a magiéival idegesen a zdld
posztén.

— Halljuk Gorgeyt. Halljuk, halljuk!

Giorgey felallt s fejét toredelmesen lehajtvin,
tompa hangon mondé, mintha egy pinezéb6l
beszélne fol: '

— Kénytelen vagyok elszenvedni mindazo-
kat, miket az Isten rdm mért s ezek kozé soro-
zom azt is, a mit a virmegye parancsol. Vagyis
maradok a helyemen.

A nagy sz6 végre ki volt mondva. Olyan
éljenzés hasadt fel erre, mely a szé szoros
értelmében megrengette a falakat, mert sza-
kasztott abban a szempillanatban, miker a
smaradokv-ot kimondta, egy majdnem oles
nagysagi olajkép, mely Gorgey Pal édesanyjit,
Palasthy Erzsébetet dbrdzolta, z6ld bdrsony
mentében, strucztollas csepesszel a fején, le-
esett a falrél s nagy robajjal zdzédott Gssze
ram#ja a padozaton.

— Rosz omen, — sigta Hordnszky Dévid
Jekelfalussy Baldzsnak. — Erzsi néni megmoz-
dult a falon. Ezt a Palit szerette, beczézte leg-
jobban a gyerekei koziil.

Gorgey maga is elsépadt a litvinyra s fazé-
konyan folytata :

— Megmaradok, de kivdnom, hogy errél a
mai értekezletr6l protokollum készittessék s
azt minden jelenlevd aldirja. Megmaradok, de
csak azon foltétel alatt, ha egy lélek sincs
jelen, a ki tdvozésomat kivanja.

Koriilnézett a sas-szemeivel, de bizony nem
volt itt olyan életiint ember.
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— Nincs, nines, egyetlen lélek se!

Pedig ki tudja? Hdatha mégis volt egy lélek;
egy, a ki mar a testét levetette, és itt lebeg abban
a teremben, & hol a fia fel6l hatdroznak. Egy
lélek, a ki megmondta a falnak: tereszd el azt
a szogetr és megmondta a szognek : «ereszd el
azt a képet, a ki én voltam», hogy jelt ad-
hassak.»

Igy intéztetvén el kozmegelégedésre a kinos
iigy komoly oldala, a tobbi részletek az ov-
rendszabdlyok, a taktikai eljards inter pocula
keriilnek tapetdra; az ebéd készen volt, sza-
kdcsnék, kuktik, felszolgilé huszdrok nagy
lazban siirégtek-forogtak Marjakné ldrmas fel-
iigyelete alatt, csak feltdlalni nem tudtak, mert
a nagy termet elébb ki kellett szelldztetni s
aztdn megteriteni, de ez olyan sebesen ment,
hogy szinte egy percznek litszott, kivilt mert
azalatt betoppant Lécsérsl Grodkovszky vir-
nagy friss hirekkel, melyek kozt a legneveze-
tesebb, hogy a tegnapi birévilasztdéson, mely
kési estig tartott Gosznovitzer és Nustkorb
kozott, nagy kiizdelem utdn Nustkorb Andris
uram gyo6zott hét szavazattal s igen békds fer-
mészelli bekoszontd beszédet tartott, melyben
egyaltalin czélzds sem tortént a Gorgey elleni
boszialldsra.

Mindez viddém hangulatot teremtett a megyei
urakndl, még maga a mindig komor alispdn is,
a ki az asztalfén ilt Palocsay biar6é és ILu-
zsénszky kozt, a mint a finom lidgége-levest
odahoztdk, egy kis tréfat csindlt, a felszolgilo
huszdrt figyelmeztetvén :

— Quendel uramhoz kell vinni a tdlat eld-
gzor, mert 6 kegyelme a legéhesebb s az 6
é¢hsége adta neki azt az otletet, mely volta-
képeni igazi fundamentuma annak, hogy én
ezentdl is kenyérben maradhattam.

Quendel uram arcza csupa napsugdr letf,

hélasan pislogott erre a kitiintetésre, a szemeit
is behﬁn}"ca, mintha rézsavizzel fecskendeznék.

Azutdn is deriilt volt az alispin egész nap,
nydjasan buestizgatva a széledezd vendégektsl.
Egyike volt a legutolsé tdvozéknak Quendel, a
ki-magit az alispdn gricziajaba ajanlva, kifej-
tette, hogy ha mdar megmondta, mégis szeretne
itt Gorgén - épiteni valamit, a mivel segitsé-
gére legyen a j6 tigynek, boszantand, ha azt
mondandk, hogy csak a szdja jdr, azért hét
adjon el neki az alispin tur egy darab fundust
itt valahol, nem messze a kastélytol, hogy
6 oda  egy fényes vendégfogaddt emeltet,
kocsiszinekkel, istallokkal, a vitézl6 nemesség
kényelmére, el6re lithatéo lévén, hogy ha a
gytilésekre, restorficziokra nagy szdmmal ér-
keznek, nem férnek el mind a kastélyban, de
mit is keresnének ott, kivilt a boeskoros gyon-
gyei a szent korondnak? Ha azok is a kas-
télyba szdllndnak, akkor az 1ri része nem
érezné magit jol. Egyébként a nagyobb urak
is szeretik a fogadoi életet, a hol a sajit izlé-
siik szerint mulathatnak, kivalt ha jok a borok
és szépek a szobalinyok.

Gorgey a szokdsos szélamokkal szabadko-
zott, hogy sok jé elfér egyiitt arra a kis idére,
8 hogy nem fogadhat el ilyen szivességet sen-
kit6l, minek okozna magdnak haszontalan kolt-
séget Quendel uram.

— Hiszen 1gy értek, instdlom, hogy a ven-
déglé az enyim lenne, vagyis én adndm bérbe
egy arra valé traktérosnak, ki tejbe-vajba fii-
rosztené a tekintetes nmemessiget. Ha a sajét
kedveért nem engedi a téns alispin dr, hat
engedje enyim kedvemért.

Az alispin a villat vonogatta.

— Hiszen ha mindendron ablakon akarja
kidobédlni a pénzét, hit én miattam épittethet.

VASARNAPI UJSAG.
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Elnéptelenedvén a hdz, a gazda mégis nyi-
jas és kozlékeny maradt s este joiztien elboroz-
gatott Grodkovszkyval, kit ott marasztott éj-
szakdra (no, lesz ebbdl otthon patdlia) s mi-
utdn jo késén hédloszobdajdba vonult, az ambi-
tuson taldlta Bibdkot, ki a karabélyos, lindzsds
droket viltoztatta ajtaja eldtt, bardtsigosan be-
szolita a levetkdzéshesz, hogy azalatt, mig Presz-
ton a csizmdit lehtzza és a labait vakarja
(melyek egy téli tdborozdskor elfagyvin, azdta
rettenté moédon viszkettek), megbeszélje vele
a védekezési intézkedéseket. Preszton eltdvo-
zasaval, miutan megallapodtak arra nezve, hogy
Toporezrél, a hol Gorgey Jinosmak hérom
dgyuja van, mihelyt az utak megjavulnak, el
kell hozatni mind a hdArmat, azt kérdeszte
Gorgey :

— Van-e valakije, a kit a kezelésiikre be
lehetne tanitani?

HAYDN SIREMLEKE EISMARTONBAN.

v, ::'_\"jro_}_y_‘..
Van. A két oesém. Krtelmes, iigyes
fiezkok.
- A Bibdkok sziiletett jo katondlk.
Gondolom, felelte kurtén, délyfésen,

Nos és IEIJ;I. van most a esalad ";‘—1_‘[1“?—-_.
tudakolta kivdnesian.

Béke van.

(sodélkozom a torténtek

utin, — dl"my_

nyogte az alispin, igazin csoddlkozom,
Hat annak az a titka . ..
Ugyan mi?

— Hogy az Greg mdr semmit sem tud ég
még semmit sem gyanit, hogy az asszony mér
semmit sem nélkiiloz és még semmit se fa-
cseg ki . ..

— Ordogot! — csovalta. a fejét Gorgey, iré-
nikus mosolylyal. Hiat kegyelmed, ezredes?

— En meg hozzdjirulok és nem unok meg
semmit, — egészité ki Bibok.

— Bzoéval maga tokéletes ember, ezredes, —
i:ej@zle be Gorgey, egy hatalmas dsitissal, —
Ugy latszik, ma aludni fogok. Csak hadd jérja-
nak az emberek odakiinn, csak jirjanak s jél
kopogtassik liandzsanyéllel a kiveket.

Igy volt nekik megparancsolva, mert a kopo-
gis, vagyis a biztonsag-érzet csillapitotta a f&l-
zaklatott idegeit, ha a kopogdis megsziint a
folyosén, a bedllott haldlos esendben ijedten

riadozott fel.

IX. FEJEZET.
(A kis Rozdli sorsdban véltozds 41l be.)

Csendesen folytak a mapok és egyforman,
csak a hideg volt hol nagyobb, hol kisebb, ha
ugyan valaki mérte volna. Liécsén unalmasan
telt el a farsang, az asszonyok zigolodiak.
Nustkorb uram elfoglalta a birdi széket s mint-
hogy sokan rosz néven vették téle a békés
magatartdsit, a kozvélemény megnyngtatdsira
megkezdte a port_a tdrnokmester elStt, a vér-
szegélylyel bekeritett tertilet irant. Gorgey
megidéztetett a birdsag szine elé, de czélszert-
nek tartotta meg nem jelenni s in contuma-
tiam (makacssdghél) elveszteni a port. Fog-
viesorgaté kutyinak konezot kell odavetni!

A por esakugyan elveszett s & vdros iinne-
pélyesen beiktattatott az ily furfangosan elba-
rdesolt Gorgey-birtokba, a mit nagy lakoméval
iiltek meg a vdroshdz pinczéjében, de ez a kis
falat még csak emelte a diadalmasok megtor-
lisi éhségét, a Gorgey engedékenysége nem
vilt be iigyes sakkhtizdsnak, mert a lakomdn
tiizeld beszédek tartattak, melyek a boszuallds
érzetét hevitették és glorifikdltdk. Ugyanott
meriilt fel az az eszme, hogy a Nustkorb And-
ris uram birésdgaval megiiriilt tandcsosi 4llas
senki massal be ne toltessék, mint a fialal
Fabricziussal, a kinek egy mésik Gorgey #
dilét vigta meg parviadalban. Ebbél a fiatal
emberb6l kell nevelni Lécsének birét. Ebben
van bétorsig. (Ez annyit jelentett, sub ross,
hogy Nustkorb uramban nines.) Ez fel tudja
dldozni a vérét varosaért. Valosagos hérosznak
nétt meg & kozonség szemében e fiatal ember,
ki jelenleg még kiilsé orszdgokban végzi &
tanulményait, vagyis épen azért, mert nincs
szem el6tt. Am az a baj, hogy még nincs
huszonnégy éves, s arrél esik sok sirgetd sz0,
hogy egy kiildéttség menjen Leopoldhoz Bécsbe,
mely a nagykortsitisit kérje s egy levél utand,
hogy jijjon haza.

Iy tervek kozepette mult el lassan a tél, #
szép napfényes majus aztdn lehtizta a hegyek-
rél-volgyekrdl a nagy fehér bundéjukat, a mely
alatt aludtak és rdjuk adta, a kit mi illet, sziirke
kopott ruhdt a hegyeknek, haragos-zoldet 8
volgyeknek. Felztigtak ujonnan nétt lombjaik-
kal az erd6k s mentek, mendegéltek orok idokre
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kiszabm! tifjukon a soha meg nem alld eziist-
vizt {0]_\‘u1{ -'43\‘.1‘;:-|'|ml3., Minden 2 szinbe 6l462-
kodek, csak a locsei polgarok maradtak feke-
teben . . -

A hatdr vidim volt, mert a borso as
pirOElé viragokat hozott, de egyéb piros szint

ien 18

nem igen lehetett ott latni. Megbotrankozott
volna azon a magisziritus és a fertdlymesterek
.iigyt)ltcli is; letépvén s elkobozvin a vasirra ér
Jezd pur:isz!:|.-'s?.ml_\'x':h fejér6l a piros kenddket.
- . Hat nem tudjatok, istentelenek, hogy eb-
ben a varosban gydsz van?

Gorgdén ellenben vidim zajt, pezsgé életet
teremtett az alispin és a varos kozott kittott
Vendégek, felek, tandcskozd

hiabora. peres

‘pagy urak rajzottak oda. Minden napra esett

valami nevezetesebb esemény.
Junius utoljanak egyik szép esillagos, hold-
viligos estéjén konnyid bricska koesi gurult be

VASARNAPI UJSAG.
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a pecsenyéjik, aludttej az italuk, hat ugyan
11t8l volna menyecgkékhez vald vériik? Meg
az is baj volt, hogyha egy-egy szekér jott az
uton, mindig abban kellett hagyni a téanczot.
lgy most is, mikor az emlitett kinnyt koesi,
meg a tarszekerek jotiek.

Bibok uram észrevevén, hogy a szekerck az
letette .a kan-
esot s utanuk szaladt, nem minden aggodalom

urasagi udvarba fordultak be,
nélkiill. Ki az ordég az ilyenkor? lis mi lehet
azokban a roppant lidékban ? Hatha katonakat
csempésznek be az udvarba bennék a furfan-
gos léeseiek ? Derengett a fejében valami ilyen
torténet, valami mesebeli orszighdl, a hol egy
16 hasiaban vittek be katondkat, de gy rémlik
neki, hogy a 16 fabol volt, vagy hogy taldn a
katondk voltak fabol, az érdiog tudja jobban.

(Folytatisa kovetkezik.)
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Borkonyinak voltak, kesertien, de mégis bele-
tor6dik ebbe a nagy megesalatasba. 5 ha fa-
lusi ember, magyar csizmas, régi médi Nagyur,
akkor sfirfien kdromkodik is hozzd, a mig
csak a szemét be nem lepi a koldus-kiény,
a kony.

Az oreg Borkonyi két fia ugy elhagyta az
apjat, mintha ez az ur lett volna a legidege-
nebb ember, a kivel talalkozniok kellett. Az
oreg Borkonyi nem volt sok hirra hangolt
lélek, tehat kiildte, elég nyugodtan, a tomérdek
pénzt a két fitnak honap elsején és sokszor-
gokszor honap-kozben is, ha kellett. Fazott,
felt, szitkozodott, egyaltalaban érteni, egy esop-
pet megfogni, s6t sejteni se tudta, mire kell
manapsig ennyi pénz jolnevelt, uri legények-
nek., O is élt vdrosban, mert vilegénységének
szép idejét Kolozsvarott téltotte, de neki nem
kellett annyi pénz, holott a vblegény-sor is
sokra kotelezte. I%s kiillomben is, miért nem
hizasodnak a fiuk, mikor mér harminez éve-
sek elmultak mindaketten és 6, az Greg, vala-
mikor huszonnégy esztendés kordban feleséget

JOVEL SZENTLELEK URISTEN. — M, Krajoa Jdnos festménye,

& Gorgey-portira, a melyen két kabdtos wrféle
ilt. A kis koesi utdan hérom nehéz térszekér
hizodott, éridsi liddkkal, a milyenekben mes-
teremberek kirakodé visdrokra viszik a porté-

kijukat,

Gorgey még nem fekiidt le, a kanczelldris-
ban olvasgatott kedvencz klasszikusaibél, Bibok
‘ellenben 4tellenben mulatott egy hevenyészett
sitor alatt. A Quendel uram késziils vendégls-
jének falaira ugyanis ma htstdk fel a tetét,
felvirigozvin a szarufikat malyvarézsikkal és
~akiesvirdg-hokrétdkkal, egy kis aldomdst itta-
‘mak dcsok és komiivesek. Az drmddia vezére
‘Persze ki nem maradhatott innen. Egy hordé
¢sapra volt iitve és a duda is szélt. A paraszt
menyecskék és lednyok az urasdgi kerités mel-
lett virakoztak, hogy mikor viszik 6ket tdnczba.
Volt is egy-két fordulat a poros megyei titon,
‘€gy-egy életrevalobb des eldintett egyet-egyet a
fehérnépbsl, de hat nem Jett abbél nagyobb
malatsig, mert leginkabb kémiivesekbol allt a
mulaté csoport s azok tdbbnyire esimpasok,
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FIUK AZ APJUEKNAL.

Elbeszélés. — Irta Ady Endre.

Az utezdk az ember sziiletése elott kezdod-
nek, de nem éri végiiket az ember a haldllal,
a mit az Oreg Borkonyi sem tudhatott jobban,
mint mésok. Az oreg Borkonyi régi, nehéz,
magyar, falusi esizmdival megkésett egy kiesit :
beczammogott, bevéniilt egy 1j, bolond vilig
saros utczdiba. Az Oreg ar, a kit Nagydrnak
beczézett a kornyék, ugy képzelte, hogy 6 még
mindig a régi utezdkat tapossa s nagyon cso-
ddlkozott. Valéjiban neki volt igaza, ha eso-
délkozott, mert az Elet nevezeti varoshan —
vagy faluban? — igazén mintha megbaboni-
zottak volndnak az utezdk. Elindul lzsandtisen
v orsan, nyugodtan vagy izgalommal az
smrgi észre se veszi, hogy az utezdk atlop-
tik egy mésfajta viligba. Az utezdk kezdddnek
ugyanis kezdet nélkiil, eserélgetik, viltogatjak
jarokeldiket, @ és 4j _nlﬂgokon nyujtoznak

4ltal. S az ember, a ki megy, jdr, él, néz

esak az utezdk sotét, messze, 6rok torkait latja

és csak néha eszmél {61 riadtan, hogy ime
mér nem az & vildghban van. Ha fiai, gyer-
mekei vannak az embernek, miként az Greg

hozott. Még jo, hogy meghalt az anyjuk, mert
annak taldn még jobban tudna fijni a fijda-
lom s a szeme is hamar zdporozott szegény-
nek. Sirt rogton, ha nem tudott valamit meg-
érteni 8 hogyan tudnd most érteni a ket el-
idegeniilt fidt?

A fiak pedig csak néha-ritkdn, lithaté una-
lommal kukkantottak le Borkonyra s oriiltek,
ha minél hamarabb visszaszaladhattak.

— Legaldbb ott, fent, Pesten egyiitt laktok,
egyiitt éltek ugy-e? — kérdezte a szegény
Nagyir minden litogatdsnal a fiait. -

— Mit gondol, apim, — mondotta Akos,
az id6sebbik fiaq, — nem falu az a Pest s
Jendnek is mésképen illik élnie, nekem is,

Jend, a fiatalabbik Borkonyi, képviselé volt.
neki nyilvin mésképen kellett élnie, mint a
batyjénak : ¢ hotelben lakott. Akos pedig tisbb
volt, mint Jend, ur, csak t1r, beczézett, kedves,
elokeld, szeretnivalé 1r, a kinek kiilon, uri
lakds dukélt. Az 6reg Borkonyi allott a fiaival
8 e furcsa ecsoddkkal szemben gyimoltalanul,
csaloka utezdk kézepén, még kdromkodni is
késén jutott eszébe. Csak latnd Gket kozelebb-
rél, az életiiket, de Pesten & hidba Ildtogatt
meg Sket, mert ott semmit se litott. Beszdl-
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lasoltdk egy pompés fogadoba, ebédre, vacso-
rara vitték, szinhdzba, f6lszdrmazott, rokon,
uri csalddokhoz s az Greg Borkonyinak mér
& harmadik napon szédilt a feje. O is oriilt,
mint a fiai, ha Borkonyr6l elutazhattak, oriilt,
hogy a feje nem szédil s hogy megint a fa-
lujaban lesz, a hol mégis esak jobban tudott
tdjékozodni. Itthon elrejiézott a Nagyur, tiz
szobéja volt hozzd, vagy kocsiba iilt és dihos
girdnkozdssal hordatta meg magit a birtokon.
Itt, csak itt, egy tagban, szép, dldott, régi,
j6 hatezer hold fold, minden talpalatnyi be-
16le hti, mint az édes apa.
*

Az oreg Borkonyi hirteleniil ravaszsigra
adta akaratlanul vén fejét, a mikor méar tilsd-
gosan, gyermekesen sokat busult. Levelet irt
a fiainak, hogy 6 a végét érzi s itt jon az
utolsé nydr, az 6 utolsé nyars, adjanak neki
ebbdl a nyarbél legalabb egy hénapot a fiuk.
Jijjenek haza, de tgy, mintha igazin haza-
jonnének, Svijez vagy Osztende helyett, hiv-
janak vendégeket. Borkony csodaszép, az er-
dok hiisek, a Szamos folér egy dlmos tenger-
rel, a kert pompds, az oreg kastély kioltoz-
kodott.

A fiuk keserves tandeskozasok utdn elhati-
roztik, hogy haza muszd] jonnick, haza fog-
nak jonni s évidtek egymadssal,

— Borkonyra aligha hozhatod el a valoban
pompés kis Joézsa Etdt, — csufolédott Akos
az desesel, a képviseldvel.

— Igenis elvihetem, — valaszolta kaczagva
Borkonyi Jen6, — olyan uriasszony édesanyja
van Etdnak, a kivel akdrhova el lehet menni,
tudod.

S a fiuk megirtik, hogy Grommel jonnek,
bar 6k mér eligérték ezt a nydri honapot, de
tudnak a dolgon valahogyan segiteni, Jené
bejelentette a vendégeit, 6zvegy Jozsa Zsoltnét
és a lednyat, Jozsa Etat 8 Akos is a imagiét,
Kaly Miklost és a feleségét.

Tartoztak is félig-meddig ezzel ennek a
négy embernek, a kik egy kiesit mar valosig-
gal a Borkonyi-csaldd tagjainak érezték ma-
gukat. De nyugtalan volt' mhind a két fiatal
Borkonyi, még azutin is nyugtalan, a mikor
az Oreg dr, a szegény Nagyir levele megér-
kezett. Nagy fisstelettel iidvozolte levelében,
joeleve az Greg Borkonyi a fiai vendégeit, j&j-
jenek Borkonyba, mintha hazajonnének.

Probalt régi, magyar, falusi ember szokdsa
szerint a familia-nevekrél eligazodni az &reg
Borkonyi: milyen Jézsdk, micsoda Kilyk?
No, majd megvilik s az Greg, bis ember egé-
szen meglegényesedett a nagy, buzgé vendég-
vardsban s vele egyiitt egész Borkony meg-
fiatalodott.

«Ezt a Jen6t még esak értem, — topren-
gett s elég viddman tSprengett az Greg dr, —
az az Eta okvetlenil pompds lednyzé lehet.»
«De ezek a Kilyék hogyan jonnek Akos-

hoz» — s nem adta volna sokért, ha egy
ledny jonne Borkonyra az Akos vendégeivel
is. S az dreg ur vidiman topogott régi, ma-
gyar, falusi esizméiban, mintha ismerds utezén
jirna. S akkor is nagyon orilt, a mikor a két
Ocska hintot, melyet eléjiik killdott, meglitta
messzirél kozeledni. El nem vette az dreg tr
édes kedvét, nydjassdgit, hogy a fiukat még
satnydbbaknak, oregedébbeknek latta, mint a
multkor. O piros volt s hacsak nem busult,
ragyogo szemil, a hajafehér-fekete, szakalla,
bajusza is. Mi éri ezeket a gyerekeket ott
fent, Pesten, hogy ezek majdnem gyermek-
korban megsdrgulnak s elhullatjdk a hajukat?
A fiuk kissé zavarodottan, de nagyon figyel-
mesen segitettek a vendégeiknek s vezették
Gket az apjuk elé. Kily ur nagyon elegdns,
komoly, sét komor szakdllas dr volt s a fe-
lesége egy alig hiisz esztend6s barna tiindér.
Ozvegy Jozsa Zsoltné méltésaggal, mely izgatd
kaczérsigot leplezett roszal leplezve, szillott
ki a hintébol. Jézsa Eta pedig aranyos szd-
keségével, rozsds arczéval, nevetésével ugy ug-
rott az oreg Borkonyi elé, mint egy viratlan,
fiatal orém. -

Oh, ez szép nap volt, éjszakiba lopozo,
folséges, szép, falusi nap; tele izgatotisaggal
és Grommel. Y

Taldn az volt a szerenese, hogy a sok izga-
lom, esemény elilmositoiia a szegény Nagy-
urat. Még a Joézsa FEta kicsi, esengd hangja,
mert Fia énckelt is vacsora utdn, megtiizesi-
tette s megkonnyesitette a szemét. Azutén
karonfogta a tiszttartot, a ki majdnem olyan
oreg ember volt mint 6 5 a ki veliik vacso-
rizott.

Mig a szobdjaba ért, megjott almosan is a
hangja az oreg turnak s majdnem notizva
mondotta, egyenesen a tiszttarté fiilébe:

~— Miesoda leany ez az Eta, de latszik az
anyjarél is, mert az se lehetett utolsé ledny
a maga idejdben. Az asszony, az a Kilyné,
az talin még - kiilonb, de kir, hogy asszony,
a teremtésit.

A ftiszttarto, az oreg Dénes, alig tudta el-
némitani s szobéjiba vezetni a Nagyurat, a
szegény dreg Borkonyit. S a Nagyir azzal
aludt el, mar ébren dlmodni kezdte, hogy
neki két csodaszép menye van s ot-hat uno-
kaja, édes, piezi, aprd joszagok.

*

Hérom nap milva — s a napok olyanok,
mint a csukott fiiggdnyli szobdk — az breg
Borkonyi kint, a foldeken sétdlt nydgve, ros-
kadozva Dénessel, a tiszttartoval. Az dreg Dé-
nes probalta tdmogatni, vigasztalni, de a sze-
gény Nagyurral nem lehetett beszélni.

— Ne beszéljen, hidba beszél, Dénes, vén
szamdr maga is, épen olyan, mint én voltam.
En figyeltem két napig — hamarabb is észre-
vehettem volna -— Dénes, fiam, itt csunya
dolog tortént. Az a Kily mindig arra igyeke-
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' zelt, hogy a felesége és Akos nyugodtan egyiitt
lehessenek. Az a kis széke tiindér, az ag Eta,
as, Istenbocsdss, még faldn szinészné ig Jae
hetett.
Az oreg Dénes iparkodott, huzogaita a vél.

lait, beszélt, diinnyogitt, de a Nagyurral nem
lehetett birni:

— Ne szamdrkodjék, Dénes, én litok min.
dent, ezekbd] én sohse kapok menyeket,

Hs ezt olyan rettenetes fijdalommal mondta
az oreg ur, hogy a fiai hahotéztak volna, hg
halljdk.

— Holnap megebédeliink s a fiik és a ven-
dégek ki fognak koesizni. Engem vigyen azalatt
egy paraszt szekér lopva ki a sz6ldbe, a szii-
retelé hazba. Ha majd 6k hazaérkeznek, mondja
nekik, hogy elulaztam vagy meghaltam, a mit
akar. De abban a hézban, a hova én a fiaim
anyjat hoztam, az én fiaim nem mulathatnak
olyan nékkel, & kik nem lesznek a feleségeik,

Es megint olyan fijdalmasan mondta ezt
az Oreg Borkonyi, mintha mér az is féjna
neki, hogy ez a két né se az & fiainak g
felesége.

Igy tortént, még délutdn elutaztak a fidk
és vendégeik 8 egyéb baj nem {ortént. Afelél
szinte nagyon is biztos volt az Greg ur, hogy
az 6 kopaszodé fiai nem kovetnek el mér
szamérsdgokat. Nem haragudott azonban sen-
kire és semmire, csak az utezdikra, a melyek
6t olyan helyre vezették, a hol sem a héza-
kat, sem a szokdsokat nem ismeri.

AZ 1863. EVI LENGYEL SZABAD-
SAGHARCZ EMLEKEIBOL.

Az 1795. év 6ta elnyomott és leigdzott len-
gyelek dllandé Osszeeskiivésben éltek harom
hatalom, kiilonosen az orosz zsarnoksiggal
szemben. Titkos szovetkezetek kototték egy-
méshoz a lengyel hazafiak szivét lathatat-
lan szélakkal s ilyen titkos tarsulatok hoztdk
létre az 1831 oktober 29-iki szabadsdgharczot
g az 1863-ban, januar 31-ikén kezdddott s
ugyanazon @évi deczember hé végén szeren-
esétleniil vegzédott folkelést, melynek idei,
45-ik évforduléjdn, diszes emlékszobrot lep-
leztek le a lembergi honvéd-temet8ben, a ma-
gyar kiildottség jelenlétében. Ebben: a teme-
tében szdmos elesett magyar is pihen.

Az 1863. évi folkelésre az orosz kormany
erb6szakos ujonczozisa adott alkalmat, s az
onkényuralom idején esak magaban Varsé-
ban — egyetlen éjszaka alatt — tébb, mint
kétezer lengyel ifjat fogtak el s hurczoltak
bortonbe, az o6t varséi erddbe. Par hoénap
miilva a kegyetlen janudri hidegben gyalogo-
san szallitottdk Oket tovabb Oroszorszégba.
Ezalatt az erszakos ujonczozds tovabb folyt
egész Orosz - Lengyelorszagban. Ha a csa-
lidja kérébél kiragadandé fitu elrejtézdtt, vagy
mér elre elutazott, az erszakos katonasig 8z
apjdt, a bétyjit, s ha nem volt, valamelyik
rokondt vitte magdval kezesiil.

Az erGszakos ujonezozés utén azonnal meg-
kezddott az altaldnos felkelés, s Lengyel-
orszdg nyugati részén, az erdékben, nagyobb
csapatokban gyiilekeztek fegyveresek, a kik
éjnek idején tébb kisebb ' orosz helydrséget

-megleptek, lefegyvereztek s futdsra kényszeri-

tettek. IL Séndor czar lassanként 150,000
embert mozgositott és fGvezérnek a szabad-
sagharez leverésére nagybatyjat, Konstantin
nagyherczeget nevezte ki. .

A nagyherczeg ezt megelozbleg a varséi
keriilet kormanyzdja volt s maga is alig fu-

dott menekiilni Varséb6l, a hol esakhamar

megalakult a lengyel nemzeti kormény, élén

‘Czartoryski herczeggel, Ortega Guttry, Woli-

niewitz és Dzialinszki

Ez a nemzet védelmét szervezd - kormany
késobb Périsha tette &t székhelyét, minthogy
alapos volt a kilitas arra, hogy IIL Napoleon
hadat iizen Oroszorszégnak. A franczia osé-
szhr mér eldzdleg kiildott segitségiil Lengyel-

“orszéignak mintegy 1000 fére mend

zudv-katondt, valamint az angolok is n
késziilddtek, hogy az orosz kikotéket konil-
zérjdk, mig a svéd kirily Finnorszég feldl
késziilt 30,000 emberrel betdrni.

Ezt a szép tervet azonban sikeriilt Goresé
koffnak meghiusitani, féleg azzal az igérettel
hogy a szabadségharcz leverése utén Lengyel
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meg;déﬂé-t ugyan mér az
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maradt. A lengyel folkelGk cse
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agok rettenetes kegyetlenkedései folytin nap-
pap utén F:{:i}n;rl't)dﬂtl;. 8 8 tizenkét honapig
tartott véres hadjirat alatt guerilla-harezot
folytattak & mindinkdbb szaporodé oroszok,

illetve & vad kozdk lovassig hordii ellen.

A lengyelek folkelé seregei eleinte nagyobb-
részt csak vaddszpuskdkkal s kaszdkkal voltak
folfegyverezve, § az dgyukat is csak erds, ke-
mény tolgyfabol készitették, a mit erfsen
kériilabroncsolva, legfeljebb tizenot-husz l5vésre
hasznélhattak csak, s méar az elsé iitkdzetnél
hagznavehetetlenekké véltak. Vezériik, Langie-
vitz tébornok nagy szerencsével harczolt. Nem-
csak tobb iitkozetben verte meg az oroszokat,
hanem aprinként tobb ezer hadi foglyot ejtett
Sachedniovndl, majd Wengrowndl, és ezenki-
vill még vagy tizennégy, kisebb-nagyobb csa-
{iban. 1863 mérczius 4-ikén Langievitz Len-
gyelorsziig diktdtora lett. Oldala mellé az
1831-iki folkelés egyik hdsét, Wisoezki tabor-
nokot rendelték.

Langievitz a Zagoscze melletti gyézelem
utén elkdvette azt a hibat, hogy egy nagyobb
lengyel csapat ditvétele czéljabol osztrik terii-
letre lépett 4t. Itt egy Szalay nevii Nédasdy
huszarf6hadnagy elfogta és Ferencz Jozsef csd-
azéir rendeletére a briinni vérba interndltdk a
gybzelmes folkelbvezért.

A lengyeleket azonban nem csiiggesztette
el vezériik varatlan elfogatdsa, hanem Wisoezki
tabornokot tették meg févezérilknek, a ki tobb-
kevesebb szerencsével harczolt a folyton ér-
kez6 orosz testér-vadészezredek ellen. Kons-
tantin nagyherczeg csapatait balszerencse iil-
dozte, a litvéniai lengyelek is felkeltek, mig
végre a czdr Muravieff tdbornokot kiildétte
Varséba. Bz a vérszomjas ember minden el-
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fogott népfolkel6t 24 ora alatt kivégeztetett.
A katondknak csak az altestiikbe czéloztatott
és félig élve dobatta be az aldozatokat az
elére megdsott sirokba. A talpig feketében
jaré lengyel honlednyokat a fekete ruha vise-
lésétol eltiltotta, s minthogy ezek mdsnap is
hasonlé gyészban jelentek meg Vilna utezdin,
tobb, mint 80 gyészruhas hilgyet korbécsolta-
tatott végig. Azokat a ndéket pedig, a kiket

héromszor-négyszer is gydszruhdban faldltak,
irgalmatlanul kivégeztette.

Hogy végre sikeriilt leverniok a lengyeleket,
azt az oroszok & hirtelen bedllott kemény, téli
id6jardsnak koszonhették.

A dicsiségesen végigharezolt lengyel szabad-
sdgharezban 1848—49-iki honvédek s szabad-
shgszereté magyar ifjak vettek részt, koztik
Csaky Kélman grof, pécsujfalusi Péchy Gyula
nyug. honvédérnagy, s Herman Ottd, érdemes
tudésunk is. A magyar harczosok sordban kiiz-
déttek még epelkozi Bornemisza Zudrd, Schmied
P4l és Gloz Bertalan, volt aradi lakosok, nyu-
galmazott osztrik tisztek. {

A lembergi 1863. évi szabadsigharezosok
hadastydn-egylete az idén elbatérozta, b
a még él16 magyar harczosokat diszes emlék-
lappal fogja megajéndékozni a negyvendtddik
evfordulé alkalmébol.

Egyik képiink az 1863. évben elesett, s a
lembergi honvédtemetdben nyugvé lengyel hon-
védeknek ez évi majus 3-ikédn leleplezett em-
lékszobrdt dabrézolja. Markio Miklés.

ERZSEBET KIRALYNEROL.
Irta Festetics Mari grifnd.
A «Vaskrnapi Ujsigs szhmira forditotta Déczy Lajos.*

Hé vagy tolti el szivemet, Erzsébet kirdly-
nérol beszélnem — nem azért, hogy e kevés
sorba belefoglalhatndm bensdségteljes  érzel-
meimet, hanem hogy igaz dolgokat mondjak
el, arra valokat, hogy KErzsébet esdszirné és
kirdlyné belsé életérl helyes fogalmat nyer-
jen a vilig — hogy megismerjék e ritka
asszonyt, a ki rideg és tisztatalan dramla-

* Béré Déczy Lajos fréthrsunk e czikket egy levél
kiséretében kiildotte be hozzénk, melybél a kivetkezd
sorokat idézziik; Festetics grifné egy német Revue
folszélithsa folytdn a csfszir-jubileum alkalméra név-
telendl irta meg FErzsébet kirflynénk e meghatd és
intim megfigyelésekben gazdag jellemrajzit. Az essay
ama szemle csekély elterjedtségének daczéra azon
korokben, hol a boldogult kirdlynét, életét, jellemét
és sorsit kozelebbrdl ismerték, méltd foltinest kel-
tett. Egy még magasb &llast holgy, ki a kirdlynéhoz
és nemzetiinkhoz még kbzelebb All, mint a kivalé
udvarhélgy, nyilatkozvéin e mn_nkﬁrdl, hogy ez
a legmeghatibb és egyszersmind legigazabb, a mit a
felaé[:s kirdlyasszonyrsl irtak s hogy kér volna, ha
szélesebb korokben, killonosen Magyarorszigon nem
terjedne, Srimmel engedtem Festetics gréfné hizelgh
folszolithsfnak, hogy s munkit arra forditsam.
A magasztos lelkii ndvarhdlgy, kit a kirlyné évtize-
deken &t bizalméval és szeretetével kitiintetett s ki
az Andrissy csaléd korében egy misodik otthont
lelt, oly jol beszél magyarul, hogy bétran véllalkos-
hatott volna s magyar szoveg szerkesztésére is. De
ha mér rim ruhfzta o szép tisztet, viselnem kell &
feleldsséget is és & gréfnd kivinstdra nevezem meg
magamat mint fordits, biztositvdn az olvu_ét.
az eredeti stylusa kiilomb, mert kézvetlenebbiil
emﬁugéa lélek finom izlésébdl, mint a-

k jovd atiiltetés. 41 Tt
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toktol szoritva és megriadva lépésril-lépésre
mindinkabb magéba vonult, gy hogy mind
kevesebben lettek azok, a kik 6t valdjdban
folfogni és méltatni birtdk. Legtébben —
mentségiikre mondom — meggondolatlanul
ismételték ama hazugsédgokat és rigalma-
kat, melyeket mésok, egészen hatirozott okok-
bol és jol kieszelt szdndékkal e nagyeszii
és nemes nirdl terjesztgettek, kicsinyes em-
berek modjéra csupa aprélékos mellékdolgok-
kal feledtetni akarvin a fejedelemnd nagy tu-
lajdonsdgait. Féltek a csdszdrnd szeplétlen és
magasra téré6 gondolkozdsitol, okos fejélél,
mely rogton eltalilta az igazat, és mindenkor
targyilagosan allt szemben a jéval és a rosz-
szal — oly tulajdonsig, mely ép’ oly kevéssé
mindennapi, mint a szivét és elméjét egyarint
eltoltd jogérzet.

E torekvések mogott azon remény lappan-
gott, hogy idével meg lesz tirheté az, mit
fejedelmi hitvesére gyakorolt befolydsnak ne-
veztek, a ki a legmelegebb szeretettel és a
legbensdbb bizalommal esiiggitt a kirdlynén.

A befolyds e korokben annyit jelent, mint
a politikdba valé beavatkozds és az ezzel jhrd
fondorlatok.

A kirdlyné mind a kett6tdl idegenkedett.
Nem avatkozott 6 az dllami figyekbe és a po-
litikdba — szerette nz egyenes utakat. Az
intrika téle tdvol esett, sohasem igyekezett
egyéni eszméket érvényesiteni, igaz volt &
lelke minden izében. Az egyetlen alkalom, a
mikor eldtérbe lépett, a Magyarorsziggal ko-
tendé ki volt. De ekkor béatran és
egyenesen lépett fel, dlarez nélkil, meggyd-
z0désének nyiltsigival. Befolydsa pedig, me-
lyet kiilonben sokan szerettek volna felhasz-
nilni, ha a kirdlyné egyitaldn hozzdférhetd
lett volna, olyan volt, mely minden asszony-
nak diszéiil, minden férfinak Alddsdnl vilik:
t. i. enyhitd és kiegyenliti, mikor a hulldimok
magasra csaptak. Es a mit tett, mind az 6 nyu-
godt, elOkelé modordban tette, osztentdezio

nélkiil. Egész esendben kivint vigasztalni, se-
giteni, tAmaszt nydjtani, felttinés nélkiil, ke-
vés szdval.

A csészér és kirdly meghaté szavai legjob-
ban jellemzik az 6 mivoltit. Lovaglds koz-
ben a kirdlyné a kiilféldén nehéz esést szen-
vedett, mely veszedelmes agyrazkoddssal jart.
A kirdlyt komoly allamiigyek Béeshez ldn-
czoltdk, nagy aggodalmai ellenére nem siet-
hetett Francziaorszigba és szivét emésztette a
gond. Lelke gyotrelmei kozt e szavakra fa-
kadt: «Mivé is lennék nélkiiled, ki életemnek
jo angyala vagy!»

A kirdlyné «nebAntsvirage» (mimosa) ter-
mészet volt. Minden gyengédtelen, nyers érin-
tés sebzette, mindinkabb Onmagéba szoritotta
vissza, mignem annyira Osszeforrott a magé-
ban léttel, hogy beérte tnmagival és Gvéinek
kis kore, konyvei és tanulményai — a ter-
mészeti szépség keretében — egész vilagat
képezték. Ha a reprezentéezié sziiksége allott
elé, csak habozva lépett ki e keretbll, mely
hiszen az 6 driga gyermekét is magdba fog-
lalta, a kinek zavartalanul szentelhette szere-
tetét és gondozésit — boldogsdg, melyet csakis
legkisebb lednya koriil jutott egészen és tel-
jesen élveznie. A szigori etiquetle ezt csd-
szdri anydknak nem :ﬁ edte — és Erzsébel
kirdlynéban elsé gyermekei szuletésekor

fiatalsdgdndl fogua nem volt meg a itor-

sdg arra, a mit Valéria [oherczegndt illeté~  dalna

igénybe vell. mily nehezen hatirozia ré

. ; - .- ] am?
: . -m!i'"l-___"? reg)
volt 8z6, hogy megjelenésével valamely nemes
czélt szolgdljon, a bétorsdgban példat adjon,
a ki a kihez a legbensibb és a leg-
hébb ragaszkodis fiizte s a kinek joségdt, sze-
retetét és bizalmit egész teljében felismerte
és méltanyolta, minden alkalommal és kemény
megprobiltatisokban gazdag életének nehéw:

(i
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percseiben témaszul szolgéljon. O maga bals

sorsot és nehéz csapdsokat oly onuralommal
méltésdggal és myugalommal viselt el,

csakhamar dtragadt azokra is, a kiket gyé-
molitani, tdmogatni és vigasztalni kivant, K-

londsen ez irdnyban igézé volt josdga és ke
gyessége — igy a korhdzak, irgalmas intége-
tek, kolerabetegek és sebesiiltek ldtogatdsn-
kor. Mindig bejeleniés nélkil jelent meg, merg
az tigyért jott s nem tiintetés okdbil. A men-
archia silyos napjaiban sfirtin kereste fol g
gebesiilt katondkat; a ki ilyenkor litta, soha
sem felejti el, a mint igazén a vigasztalds
angyalaképen ment dgytol-dgyhoz, a nyomer-
t6l konnyekig meghatottan, minden szenved§
gzéméra egy-egy enyhe, vigasztalo, batoritd
szot taldlva és mindig az igazit; mint kér-
dezte kivansdgait s mint véallalta el a betegek-
nek iizeneteit tdvoli kedveseik szdmara. Min-
den szem oOromben csillogott kozeledtére ég
atszellemiilt hdlatekintet, dldésteli ohajtdsok
kozt, kovette a bucsazot. ¥is haldoklé emberak
sapadt ajkairol is hallottam rebegé imddsdgot
a jo kirdlynéért.

Sohasem jutott eszébe, hogy dnmagéit vesze-
delemtél féltse. B tekintethen felejthetetlen
eléttem egyik létogatdsa a kolera-kérhdzban,
a hol mint a kirdlyné kisér6jének, gy kellett
kikonyorogném az engedélyt, hogy a betegek-
hez is elmehessek. Oftt, hol az emberi nyo-
mortsig legmegrazobb alakjiban, kendézets
leniil kézeliti meg azokat, kik nem egy nagy
eszméért, nem a hazdért és a dicséségért hal-
nak meg, oft nagy volt a kirdlyné, nagyobb
az Isten szeme eldtt, mint valaha egy foldi
asszony. A konyoriilet egészen elfeledtette vele,
hogy minden lépése halilos lehetett. Bejelen-
tés nélkiil jott, némely dgyon holt tetemek
fekiidtek, fehér lepeddkkel boritva. Kgészen
kizel egy igen fiatal ember a rettentd nya-
valya végsé stddiumdban vonaglott. Arcza
izzott a forrd l4ztol, szeme még fénytol sugir-
zott, mig a haldl méar féléje boritotta drnyé-
kat; teljes eszméletén volt. Az orvos tovibb
akarta vezetni a kirdlynét, de Ot az esdekld
tekintet, melyet a haldoklé ravetett, nem en-
gedte tovabb menni. A fiatal ember folnézett
hozzé, a ki oly konyoriletesen tekintett rd,
mintha segitséget és vigaszt vérna t6le, las-
san és nehezen emelte feléje kérd kezeit és
ajkai ezt mormogtdk: «Meghaljak? Ily fiata-
lon!» Ekkor a kirdlyné még kozelebb Iépett,
megfogta a ragdlyban haldoklé ifju kezét és
angyali hangon, alig hallhatéan suttogott
hozzd : «Nedves a keze, de meleg, — ez jot
jelent.» A deriit, mely a beteg ember arczin
felvillant, sohasem birom elfelejteni, ép oly
kevéssé a hatdrtalan josdg és a végtelen ko-
nybriilet kifejezését, melylyel a kirdlyné tovibb
haladt. Estére kelve a szegény ifji mér halva
volt. '

Mindent, a mit a kirdlyné tett, teljesen és
hignytalanul szokott megtenni. A mily kevés
kedve telt iinnepélyes alkalmakon valé szerep-
lésben, ha egyszer rdhatérozta magit, oly béj-
jal, nyAjassaggal és szeretetreméltésdggal re-
prezentdlt, hogy wminden jelenlevé el volt
ragadtatva és a legkajdnabb roszakardk is el-
némultak. Biiszke volt mindenki a kiralynore
és lehetett is. Megjelenése vardzsdnak nem
birt senki ellendllni, mert mindenbdl, a mi
szép és j6, az volt meg benne, a mit legjob-
ban esoddl az ember. M volt, béjos,
kedves, fénytsl sugérz6 és mégis oly termé-
szetes és egyszeriien el6keld : egy diesd asi-
szony és kiralynd., Tudta, hogy szép és értéke
szerint becsiilte is szépségét, de osak esaté-
tikdbol, nem hitisigbél. Mert a mi mds asa-
szonynak gydnyor, a szép: : tasa,
i kinos volt; elpirul

1 wﬁﬁ 6 jo volt &

b _értelmében. Nem volt

rajta egyetlen jellemhiba, nagy és nemes volt
minden

ndolata és érzéee. Csak két tulaj-

més halandd sem tudva és sséndékkal Bir
kikiizdeni, melyek ugyszélvin amdﬂﬂﬂ
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érlelédnek meg és szlirédnek le az emberben,
midén a gyermekkor édenébil fokonként megy
at az élet rideg valosdgdba: t. i a szellemi
feﬂjfffr!i-i‘?*"“-“"‘{’f {"’ a mr".".r’r"'."{.*dJ'I'H.'-“‘_

A kirdlynénak ily dtmenet nem jutott. A vil-
tozds hirteleniil allitolt be ndla. Az s fak szel-
168 zold lombozata, mely az atyai kertben a

gsenge lany folott ringatézott, egy vardzsiités-
gel eltiint és gyermekded fiatalsdgiaban ott
latta magit a csdszari tronus bibor baldachinja
alatt, tilmagasodva mindenki felett, nem csak
foldi nagysaggal, hanem a béj, a kecsesség, a
sz6pség és fiatalsag teljével. Bensé szeretet és
lelkesiilt bamulat kozpontjénak érezte magait.
A magasztalds, a legenda, és nemsokdra az
jrigység ¢és megszolds targya lett! A esdszir
a maga gyoparszaldt maga vilasztotta ki s
ugy és olyannak szerette, a mint a maga oft-
honaban taldlta., S épen ez volt az, a mi a
hagyoménynak és a megrogzott fogalmaknak
meg nem felelt s a mi nem engedte, hogy
tradiczioszeri esaszdarnd legyen, azaz az udvari
paholyban, az udvari hintéban és az udvari
iinnepségeken csak a kivilasztottaknak lathato.

Ez élessé tette a kritikat. De a ki 6t valgja-
ban megkizelithette és megismerni torekedett,
rabja lett teljes életére és az ellene irdnyzott
nyilakat ép oly fdjdalmasan -érezte, mint &
maga. Hogy e korokben is taldlkoztak oly
emberek, kik e fiatal lélekbe mérget csepeg-
tettek, igen szomori dolog. Kz okozia, hogy
a fiatal fejedelemasszony keriilni kezdte az
embereket, nem mert gyiilélte ¢ket, hanem
mert félt télik. A gyiilletet nem ismerte,
idegen volt az az 6 szivétél. Nagylelkiien {u-
dott megboesitani és bizonydra soha tudato-
san senkinek nem dartott, senki ellen panaszt
nem emelt. A kirdly oly mélyen szerette 6,
hogy csak egy szavaba keriilt volna, hogy kor-
nyezetébdl mindenkit eltavolitson, a ki folada-
tinak vélte, hogy a csdszarnét kisebbitse,
s6t — mondjuk ki egyenesen — szidalmazza.
A csfiszdrnak sejtelme sem volt réla, hogy ez
irdnyban mi és mennyi tortént hazassiga elsé
22 évében. Az uralkodénében megvolt a lelki-
erd, hogy hallgasson. «Hiszen a ki engem szid
is, azért szeretheti a csdszart és hiven ragasz-
kodhatik hozzé.» Nemes érvelés; de az én szi-
vem azt sugta: hogy ha én valakit szeretek,
nem birndm azt OGesarolni, a kit ¢ legjobban
szeret a vildgon. A felséges asszony sohasem
szolt ezekr6l ; nagyon is jol {udta, mily igaz-
talanok tudnak lenni az emberek, s mily meg-
gondolatlanul és hamar esindlnak nagy bajt
a legaprolékosabb dologbol. Hogy mily kegyet-
leniil lehet egy szivet megsebezni, azt elég
kesertien tapasztalta. Oromest tért vissza mind-
annyiszor Giédollére vagy Lainzba, a hol fesz-
teleniil mozoghatott. Hiszen ezt a vigyat az
erdei nyugalom utdn még honi erd6ibél hozta
magival, a hol szabadon és kénye szerint kel-
hetett, Almodozdsainak ¢és hajlamainak dten-
gedhette magdt. Onnan hozta az Isten alkotta
szabad természet rajongd, szenvedélyes szere-
tetét és mély megértését is, onnan az érzést,
hogy ezen mérhetetlen tér és gazdagsdghoz
képest minden egyéb apré és hivségos, az ém-
ber maga esak atém a teremté mindenhatd
kezében. Onnan hozta a cséndes elmélazdst,
& mély érzést, ellenallhatatlan egyszerd és ere-
deti voltat és tiszta, satizies lelkiiletét, Olyan
volt, mint a liliom és tgy is hullott el, csak-
hogy a fehér harmatgyngy helyett csillogo
rubint reszketett rajta, egy véresopp, egy esopp
a szive vérébgl!

Mikor a fejedelmi ara eséndes possenhofeni
kastélyat otthagyta, hogy a biiszke csdszdri
Burgha koltozzék, a jovendd fejlés ontudat-
lanul megyolt a fiatal, mondhatni a gyermek-
szivben. Otthon minden oly természetesnek
tetszett: a repkény olelte megszokott, kedves
a kert, az erds, az anya gondozdsa, a
testvérek eleven siirgése. Az uj kornyezet ko-
molysiga, a szokatlan, nyomaszté légkér a
fiatal 16 benss életét gyors és teljes kifejlésre
fakasztotta. Harminczhdrom éves kordban a
e8dszarné oft volt, a hova mas né csak otven
éves koriban jut el: majdnem koézombdsen
m # vilig forgdsat. Az emberek szenve-
4, kitzdelmei és gyotrelmei irént meg volt
;l"te:tmke' de az emberek Grdmeil mir nem
e meg. Az tugynevezett nagyvilag folszi-
fes mulatsdgai, a hol a csalfa litszat &g].nyomja
& valot, 5t nem vonzotta. Tanulményokra adta
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magat, kiillondsen nyelveket tanult, komoly és

tartalmas konyveket olvasott s noba irdsban
sem volt kézlékeny, magiban mégis az irds-
al a legvonzibb mdédon foglalatoskodott.

Volt miérzéke, igen finom fdlfogisa’ min-
den irdint, a mi szép és jelentés, és erdsen
érdekl6dott a tudomdny irdnt, de legeréseb-
ben a természet vonzotta 6t. Ennek vardzs-
birodalmdban jarni oly élvezete volt, melybe
sohasem faradt bele. Lelki sziikségévé valt.
Szerette a szellds magaslatokat, az erddt, &
ligetet ; szerette az alpesi vildg merev szikldit,
éles bérczfokait és nyulink tornyait. Valosa-
gos vigygyal fordult szeme a legmagasabb
béreztet6k felé és gybnydrrel kévette a kod-
sivok jatszi lebegését, a mint hozzésimultak,
koriilvették, aztan leereszkedtek a meélységbe.
Szerette a mérhetetlen tengert, akdr nyugal-
méban, akdr a vihartél felkorbdcsoltan. Ezer
gondolatot és érzeményt keltett {6l benne e
latvdny ; de legjobban szerette a nap elmeriil-
tét koveini a tengerben. Mily méla, fajdalmas
volt ilyenkor tekintete, mintha arra gondolna,
hogy szeretteinek egy-egy életnapja meriil le
a vegtelenségbe! Ks szerette a felhétleniil
vilagito ég alatt békésen elteriildé siksdgot, s
szerette az erdé mély, hiis drnyékat és a ki-
litdst a mosolygd, eleven, duzzadd vidékre,
mely mint bdjos életkép tdrult ki elotte. A ki-
ralyné sohasem volt oly hozzaférhet6, oly koz-
lékeny, mint Isten szabad ege alatt. A termé-
szet lehelletétél az 6 lelke felnyilott. E diesé
ordknak mennyi draga emlékét 6rzom lelkem-
ben! E vindorlisok kozben nemesak egész
lényének ellendllhatatlan varizsét élvezhettem,
hanem nem egy kedves kis epiz6d meriilt 51,
melyekre meghatottan gondolok vissza, mint
a kirdlyné értelemteljes josdgdnak, természe-
tes és emberszereté érzésmodjanak mindannyi
tanujelére. Egyike e kis élményeknek e percz-
ben oly elevenséggel meriil f6l, hogy nem
allom el nem  beszélni. Igaz, hogy csak a
tényt birom kozélni; ama diesé kedély lehel-
letét, illatat bizony senki sem adhaind vissza,
az mdr csak dlom, elfoszlott, elmult!

Ugy latom, mintha tegnap tértént volna,
az édes nyulink termetet a sotét gydszruhd-
ban az 6 kiilonds ruganyos és konnyi lép-
teivel az erdd szélén haladni; hajadon fével,
a kalap az &vhoz erdsitve, 8 napernyé a ke-
zében. A budai hegyeket jariuk, — életének
utolsé éveiben volt ez, egy ragyogd szeptem-
peri nap délutdnjan. A kirdlyné az drnyékban
jart, szeme elétt — igézd latvany gyanint —
a dunai ikerviros teriilt el a buestzé nap
arany- és biborfényébe mértva; dtellenben a
kiralyi var mint egy oOridsi korona nyult fel a
kék lathatiarba. Egyszerre megallt a kiralynd
és egy hatalmas fa felé mutatott. Alatta a
puha pdzsitra teriilve, mély alomban egy vin-
dor fekiidt; szegényes, bar tiszta dltozete, hal-
vany, még alva is bis areza mutattdk, hogy
imette sulyos gondokkal kiizkédhetett. A ki-
ralyné halk léptekkel kozelébb lépett, részvét-
tel tekintett le raja és ndla levé minden pén-
zét jegyzokonyvecskéjének egyik lapjaba goén-
gydlitve, a kis csomagot az alvé kalapja mellé
tette, aztdn ép oly dvatosan, a mint jott, tavo-
zott, elére mosolyogva a szegény ember kel-
lemes ébredésén... Aztin sietve kezdett ta-
vozni, de hirtelen megillott, és visszafordult,
mert eszébe 06tl6tt, hogy hdtha hivatlan kéz
meghiusitand az alvonak szdnt kellemes meg-
lepetést? A szegény embert még mély dlom-
ban taldlta, a kis csomag még érintetleniil ott
hevert a kalapja mellett. A kirdlyné egy per-
czig gondolkozva habozott, aztin azt sugta
nekem : «Nem — folkelteni nem szabad. Ta-
lin épen jot dlmodik — kegyetlenség volna
folébreszteni. Ezzel lehajolt, a pénzt a kalap
alé tolta, és tdvozott, — némi aggodalommal,
hogy vajjon meglesz-e kis eselének sikere?
Harmadnapra jo szive teljes megnyugvist me-
ritett a kivetkezd sorokbol, melyek egy hirlap
ujdonsdgai kozt megjelentek:

«Vannak még jo tindérek? Tegnap este
a budai hegyek egyik kis korcsmdjiban egy
szegényesen Oltézott ember elkoltitte szerémy
estebédjét. A kozelében il6 vendégek arrol
beszélgettek, hogy Erzsébet kiralyné ezt a dél-
utdnt a budai hegységen toltotte, udvari hélgye
kiséretében. Erre a szegény ember folugrott
helyérél és ragyogé szemekkel kizeledett a
beszélget6k asztalihoz. «Tehdt 6 volt!» Aztin
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elmondotta, hogy aludt el tegnapelétt az erds
szélén, mint ébredt fél napnyugtakor, mint
nyilt kalapja utin és hogy ott lelte a kis
papiresomagot. «Ha még volninak tiindéreks
sohajtotta, «akkor tin segitséget remélhetnék, »
Es ott taldlt egy sor tiszta aranyat!... Hs
leirta, hogy mily nyomorban voltak otthon
felesége és gyermeke, hogy munkdja nem volt
és azzal a szdndékkal ment a hegyek kozé,
hogy kolduljon csalddja szdméara... de nem
tndta magdt rdszanni... Es hit vannak még
angyalok s az 6vé a kirdlyné volt!.., Isten
dldja most és mindenkorra!...»

O Felsége teht meg volt nyugodva, hogy
az adomdny jo kézbe jutott. De hozzd tette:
Mégis kar volt, hogy az ujségba keriilt...
Hisz oly természetes dolog. ..

A gyéméntos korona nyomta az ¢ gyengéd
homlokdat. A fermészet kedvencz gyermekének
komor és nyomaszté lehetett kezdettpl fogva
a béesi Hofburg levegdje. Nydr felé Laxen-
burggal cserélte f6l, a hol Jozsef csdszér sze-
retett élni. Ez is bizonyira fejedelmi lakhely
volt, de a pompés régi fik mély drnyékaval
a mélabu egész felhéi is teriilnek le a kert
phzsitjdra és virdgdgyaira.

A kastély ddon és termei sitétek. A nap
nem igen fér hozzd, valami szomorisdg lebe-
gett a hdz folott. Itt élt a fiatal kirdlynd, ide-
genektdl koriilvéve, mint egy ismeretlen ele-
mek korébe zirva — mnaphosszat egyediil !
Betoltetlen vigyakozds, eséndes merengés, méla
tiinédés kozben folyt le az idé, hogy ne kelet-
kezett volna benne az elhagyatottsig mond-
hatatlanul .nyomaszté érzete? Fijdalmasan vi-
selte ura tdvollétét — mert a csdszdr, kor-
manyzati tigyeitél elhalmozva, az egész napot
Béesben tbltotte. Bizonydra & is tigy fijlalta
az elkiilonzést, mint a kirdlyn6 — s csakis
rendithetetlen, minden mas érzést legy6z6 kote-
lességérzete tette neki elviselhetévé. A kirdly-
nénak nem volt ily elfoglaltsiga, se foglal-
kozdsi kore. Egyedill maradt vigyakozasdval,
koriildtte csupa csend. szive Osszeszorult,
mert nagy kiilonbség van.a maginy kozt,
melyet keresiink, s a kozt, mely fogva tart.
melyet keresiink s a kozt, mely fogva tart.

A csiszir szeretd szemét ez a hangulat ter-
mészetesen el nem keriilhette. Mar egyik leg-
kozelebbi nap hajnalén — még ott esillogott
a harmat a fiiveken — a fiatal uralkodé az
0 driga gyongyét Bécsbe «szdktette.s De a
két sziv Grome nem sokd tartott. «Egy had-
nagynak» — igy szélt a kemény itélet, smeg
van engedve, hogy kis feleségével kora reggel
konnyti batéron a virosba hajtson, — de
csaszdrhoz ez nem illik.» S a fiatal fejede-
lemné ismét magira maradt és maginyossé-
giban tovibb szétte szomord dlmait. Ez &
magédny lassan-lassan fijdalmas megszolksd
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idovel pedig sziikséggé valik. A bensé meleg
érzés, a megrendithetetlen bizalom, a saiv-
beli hajlam, mely a n6t urdhoz fiizte, érin-
tetlen marad Erzsébet szivében, esak a meg
nyilatkozdsa mésforma, mint kozonséges halan
dékndl, kiknek meg van engedve, megszilds
és gdnestél menten azt az utat jarni, melyet
szeretd sziv oly konnyen megtalal.

Lehetetlen nekem meghatottsiag nélkiil gon-
dolni a nagyasszonyra — s ez az érzés el
nem fog hagyni siromig. Ez {alin onnan van,
hogy a mi félotte lebegett, az a szellemi, né-
ven nem nevezhetd, szoval ki nem fejezhetd,
leirhatatlan «Valami», taldin mdg erdsebben
uralkodott rajtam, mint személyének magasz-
tos és elragadd szépsége. Es ez a Valami még
ott lebegett feje folott, mikor utoljdra lAttik
szemeim. Szép maradt 6 még ezen utolso
ordban is, ama rémiiletes fijdalom kozepette,
mely orezait elhalvinyitoita, redékbe huzta
homlokdt — s a ragyogéan diesé uralkodonot
Mater dolorosiva valtoztatta. Akkor is — a
fijdalom csak még meghatobbé tette vondsai-
nak szépsegét.

De hét még, mikor elgszor aAllhattam vele
szemben, mily igéz6, mily kabitéan szép volt!
Nyuldnk, magas, gyengéd, finom volt — tiin-
dért véltem litni. Azuidn a hangja! Az a halk,
enyhe sz6 édes borzongissal illette meg a szi-
vet. Vondsain a mélasig bizonyos drnyalata
uralkodott, melyet konnyen és meglepé gyor-
san egy leirhatatlanul bdjos, pajzan mosoly
tudott folvaltani, — eleinte csak szemeiben,
s esak onnan szallva finom ajakdra. Akdr-
hdnyszor littam is, mindig tjbol vigytam ra
és lestem foltiinését. Egyik oly ellenallhatat-
lan volt, mint a masik s nem sziinheitem
meg eltiinédni azon, hogy mi lehet ama mé-
lasdg forrdsa. A mosolyon kevésbbé tiindd-
tem, mert ama fiatal napokban még kénnyen
akadt alkalom a pajzdansdgra. A nap is kiny-
nyen tor at a felhdkon — s akkor a végzet
vas marka még nem zizta volt Gssze az anyai
szivet. Ett6l fogva bizony eltint a mosoly
orokre.

A szellemi érintkezésben a kirdlynd igen
elénk és élénkité volt. Sohse faradt bele az
ember tdrsalgdsdba. Otletei itiditék voltak, s
eredetiek, mint logikdja és eszejarasa. Mindig
ujat fedezett fel benne az ember, mindig meg-
lep6t. Finom szivetli, komplikilt természet
volt — ri is ért sajit lelkének minden moz-
zanatdt meglesni s a végtelenig 1udott eltii-
nédni és kutatni. Mily ellendllhatatlan volt,
mikor néha bajos jokedvében valami eszmét
vagy éllitdst vetett f6l, melyr6l igen jol tudta,
hogy paradoxalis és problematikus. Oly iigye-
sen dllitotta fol és szditte egymdsbél theziseit,
hogy végiil is gybztes maradt. Egy kis sophis-
tikat, egy kis otletességet vegyitett a vitatko-
zésba, de alapjiban a logika ritka szigora
képezte fegyverét — mindig pedig majdnem
szemfényveszté gyorsasaggal hozott eld 1j ér-
veket, & hol épen talilta. ¥s ilyenkor areza
godroeskéiben és fényes szemeiben felvillant
genialis pajzdnsdg latszott, mennyire gyonyor-
kodik hallgatéinak damuldsdban, a kik a varat-
lan és elmés fordulat &ltal le voltak fegyve-
rezve. Hogy mily bdjos volt, mikor egy ily
kis diadalt elékészitett, azt leirni lehetetlen;
most is, a mig e sorokat irom, elevenen ér-
zem ezt a vardzst és orahosszat tudndm azt
az érzést utdna dlmodni — akkor persze
csondes elragadtatdssal, ma esak kimondha-
tatlan szomortidggal. A hogy a kedvesség
egesz teljét laitom, melylyel az alkoté 6t pa-
zarul felruhdzta, dgy felmeril eléttem az elsd
évek mélabija is, mely lehelletszertien lebe-
gett vondsai folott — s a fia haldla utdni
korb6l az a fijdalmas tekintet, mely mintegy

- esdve révedezett a tdvolba, az a tekin-
tet, mely oly szivhasitéan érintett, hogy az
ember oromest adta volna oda sajét életét,

eltiintesse.

t Orsolya a maga miértyrhaldlat elére
megélmodta. Carpaccio esoddlatos festmény-
ben mutatja a szent nét: édes dlom a mély-
séges béke Kkifejezését vardzsolta a fiatal
arezra ; csak az ajk kéril lebeg egy méla mo-
soly, mely sejteti, hogy az dlomlitds fajdal-
mas. Taldn a kirdlyné segélyt keress tekinte-
tében is mér jelentkezett ama tragikus vég-
zet homilyos sejtése, mely a kirdlyt egyetlen
tamaszatol, a birodalmat a csdszarnétol és
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kirdlynétol megfosztandé volt — mely 6f, a
gyongéd, finom, bdjos lényt, a minden izében
kiralyndt durva eszkozokkel, konyorteleniil a
hideg kovekre dobta, haldlra sebezve egy gyéva
gyilkos- gaz kezét6l? Nem félt 6 a halaltél —
hisz, mikor lesdjtott rd a gyilok, a fijdalom-
nak egy hangjat sem hallatta — hanem tén
csak a durva kéz érintésétél keresett ama
sejtelmes tfekintet menekiilést, ama szérnyi
kéztdl, az orgyilkos erdszakos kezétdl, .. Aztin
szabadultan fekiidt ott, de mozdulatlanul is,
disz és virdg nélkiili koporséban, a csészdrnd,
a kirdlynd, a martyr! Mély béke volt a ne-
mes vondsokon, a most is fényteli, hullimzé
hajzattal mint halotias koszorival a gondtél
immédr mentes homlokon ; n sotét pillik mé-
lyen becsukddva a sapadt orezakra, és a régi
faj6 mosoly az Orokre elnémult ajkakon. Az
atszurt sziv folott Gsszetett kezekben olvaso és
egy kis kereszt. De a nagy kereszt, melyet
oly sokaig hordania kellett, le volt réla véve...
Aztdn hoztak neki virdgot is. Labaindl ibolya-
csokor volt és sok pompds fiizér, mert tudtik
ott is, hogy életében nagyon szereite a vird-
got. De nekem egy kis bokréta tetszett a leg-
ékesebb adomdnynak, mert a hédladatossdg ko-
totte és ontozte nehdny konyeseppel a szerény
esokroeskit.

Egy kis fii hozta. Mikor kérdezték, hogy
ki és mit akar, félénken mondta: a szegény
urndének, ki ott benn fekszik, hozndm ezt a
par szal virdgot.n — «Hat ismered 61?0 —
«Oh igen. Hisz délelétt & vérosba ment — én
a hidon dlltam és sirtam. O megéllott és
kedvesen kérdezte : Miért sirsz? Talin éhes
vagy ? Nem, mondtam, hanem az anydm pénzt

. adott, hogy hust vegyek — s most verést

kapok. Az Urndé egy pir szét szolt egy ma-
siknak, a ki vele volt, altél pénzt kapott és
kezembe tette. Arany volt, egészen megijed-
tem; akkor 6 mosolygott s azt mondta: De
most mindjirt menj haza, ne mutasd meg
a pénzt senkinek, mert valaki elvenné téled —
s most mdr ne félj, nem fog megverni az
anydd. Aztdn elment. Délutdn hallottam, hogy
a jo hélgy halva van s hogy 6 esdszarnd
volt — most elhoztam neki ezt a virdgot.» —
«Magad akarod odatenni?» — «Nem, szélt a
fia, nem birnék rd4 nézni.» Es kénnye csor-
dulvén, hirtelen elszaladt.

A kis ibolyabokréta a diesé asszony ldbai-
nal illatozott. Ki szdmldlhatta volna meg a
esokrokat, ha minden jotétemény, melyet §
esdndben és titokban nyujtott, virdgszalla vél-
tozva, oda keriilt volna koporséja elé...?
Utolso tette is jo tett volt.

Béke vele: a diesivel, a ki Isten adta igaz
kirdlyi voltival egyszertien jart az emberek
kozt, disz és fényesség nélkiil — béke a jo,
meleg, nemes szivnek! Amen.

_‘_-—_\_____"__—\_—u.._

A CAPUAI HOS

Darbay ezredes,

Garibaldi magyar tisztjei, az olasz egység
bajnokai, hova lettetek? Otven év sem milg
el még a nagy kiizdelem ota, s mégis nagy
temeté rejti a Garibaldi-emlékek javarészet
Elkoltoztek egymds utin Teleki Sandor, Fyj-
gyesi, Eber Nandor, Bethlen Gergely, Ebep-
hard tdbornok. Meghalt Tiirr Istvin, Garibaldi
vezérkari féndke, Napoly korminyzéja, s alig
két hete borult a fold itthon, Hl}.dllpesten,
Darbay-Secheiter Gyorgy ezredesre, a kit g
capuar hios nevén orokitett meg a Garibaldi-
korszak tortémete. A marsalai diesd ezer hires
magyar vitézeibol mér esak talan Oviry Lipét,
& nemrég nyugalomba vonult orszdgos félevél-
tiros él kozottink.

Ezek a magyar h6ésék mind az olaszorszagi
magyar légi6 tagjai voltak, a magyar légiéé,
melyet a villafrancai béke utdn feloszlattak,
szabadsdgharczosaink nagy keseriségére. Sok
magyar tért vissza akkor hazdjiba, vagy szé-
ledt el szerte a viligban. De voltak koztiik
elegen, a kik nem tagitottak a szabadsig tigye
mellél, s ezek Garibaldihoz csatlakoztak.

Volt az Olaszorszigban maradottak kozt —
beszélte egykor nekem e hésék egyike — vagy
kétszdz huszédr, s ezekbdl alakult meg a hires
piacenzai huszarezred. Ragyogé dalidk voltak,
régi Rakoczi-korabeli uniformisukban. Nép-
gzeriek is voltak. Az olasz nép rajongott éret-
tiik. Tisztjeik nagyobbrészt magyarok voltak
s a legénység zOme is magyar. Bethlen Oli-
vér gréf, Bem tdbornok egykori szérnysegéde
volt az ezredesiik. Volt is red gondja, hogy
ne essék csorba ezredének magyar karakterén.
A zenekarit 6 maga tanitotta be fiitiyszoval
a magyar nétdkra, s minthogy az ezred, olasz
szokds szerint, zeneszéval szokott vonulni a
templomi misére, a Rdkoezi-marstol, a Kos-
suth-nétatél, a Klapka-indul6tol és a legszebb
magyar daloktél visszhangzottak a régi olasz
egyhézak boltozatai, E hazai hangok zené-
jével vonultak 1860 junius elsé vasdrnapjan,
a statutum iinnepén, a piacenzai huszirok Vik-
tor Eménuel szard kirdly elé is. Ezredesiik
nagy hatdssal mutaita be oOket. Maga elore
lovagolt fehérszdrii paripdjan, lovat térdre ej-
tette, midén a kirdly elé ért, aztin parancs-
szavdra elvonult az ezred a gyonyorii latviny-
tol megbiivélt kiraly eldtt.

A magyar vitézségnek és a magyar beesii-
letnek ragyogé példaival szolgalt Garibaldi
magyar huszdrjai kézt Darbay-Scheiter Gyorgy
ezredes, kirdl e sorok szélnak. Magyar becsi-
letrdl szélok, és méltan, holott Darbay Gyorgy
a haza fogadott gyermekei koziil valo. Bol-
¢s6jét nem magyar f6ldon ringattik. Also-
Ausztridban sziiletett nyolezvankét évvel ez
elétt, 1827 maérezius 17-ikén s osztrdk dsidds-
hadnagy volt 1848-ig. Akkor, lelkesedéshol,
a magyar iigy partjdra 4ll{ s mint honvéd-
huszérfohadnagy kiizdotte végig a szabadsig-
harezot. Vildgos utdn menekiilt, in contuma-
ciam haldlra itélték, s ette a szdmiizetés ke
nyerét. Tisztelt és becsiilt tagja volt a magyar
emigrécziénak, magyar a nevében is, mert
német nevét mér a szabadsdgharcz idején &
magyaros hangzést Darbayra véltoztatta df.
Menekiiltségének elsé dllomésa Anglia volf,
hol miivelt ifjti létére tanitdssal tartotta fenn
magit. Aztén Olaszorszdgba ment, és belépett
abba a magyar légiéba, melynek élén Ihdsz
ezredes 4llt, Kossuth baratja. Midén ez 8
légi6 — 1859-ben — feloszlott, Darbay sok
magyar tdrsival az olasz egység katondja lett.
Egyike volt a marsalai ezernek, s utébb, mint
a felszabadité sereg tagjanak, része volt Ni-

poly bevételében. A aiosaa% napja Capudndl
onté jelentoségd

siitott red legmelegebben.
csata folyt lo itt. A kiralyiak sietve vonultak
el Népolybél s oktéber masodikin

tdk Garibaldinak a Velturno foly6 mogott 4ll6

huszondtezer Gnkéntesét. A Garibaldistak nagy
bajjal dllhattdk meg helyoket a kiralyiakkal
szemben, kiket a capuai var Agydi is tdmo-
gattak. De a gybzelem mégis az Ovék leth
Hogy igy tortént, abban f6 része volt Dar-
bay ezredesnek, ki huszarezredének ¢j idején:
parancs ellenére vezényelt timaddst az eare
dét koriillvevd killonitmény ellen, s gyézelemre
vezette katondit — s a magyar légio marokny!
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w&lugségﬁnak. mely hési kitartdssal fogadta
a kirdlyi lovassag tamaddsat, holtan is hagyta
ag iitkozet terén két tisztjét: Flieglt és Ka-
nyukot. Darbay ekkor kapta meg az olasz
kiralyi savoyai lovagkeresztet s ez 1d6t6] fogva
emlegettek ot e diszitd jelzdvel: a capuai hos.

Garibaldinak hli embere maradt mindvégig.
A misodik szieziliai hadjdrat idején, 1862-ben,
a kirdlyiak Darbayra vetették szemioket s 6t

akartdk megnyerni vezéréiil azoknak a kirdlyi ’

esapatoknak, melyek utobb Aspromontenal ko-
riilzdartdk és megsebesitették Garibaldit. Dar-
pay visszautasitotta a neki felajinlott szere-
peit. Vallalkozott red mas — sajnos, az is
magyar ember volt.

Az altaldnos amnesziia idején, 1867-ben,
Darbay visszatért Magyarorszdgba. Itthon is
maradt haldldig. 1871-ben megndsiilt, felesé-

il véve régi gyermekkori baritjinak, komo-
csai Pelathy Jozsefnek ozvegyét. Elég hamar
elvesatette hitvesét, orokségiil kapta téle vagyo-
pat § értékes belvarosi hdzat. De nemes lelkii-
letével mem magdénak, hanem felesége elsd
hézassdgabol szdrmazd gyermekeiének tekin-
tette a jelentékeny vagyont. O maga szeré-
nyen élf, megosztva dletének munkdjit nem
nagy szabdsi gazdasigi tevékenysége és az
oreg honvédek iigyeinek istdpoldsa kozt Ma-
godelndke volt mindhaldldig az 1848—49-es
honvédegyletek orszédgos egyesiiletének s fel-
iigyel6bizottsdgi tagja az 1848—49-es magyar
kiralyi honvédmenedékhdznak. Egyébként ne-
mes igénytelenséggel jart kizottink, lelke mé-
lyén dpolva a jo Ontudatot: a capuai his
éntudatat ! —a.

A KOLOZSVARI UJ EGYETEMI KONYVTAR.

Kolozsvirt az egyetem és az erdélyi mu-
zeum egyesitett konyvtarai elhelyezésére szdnt
uj épiiletet 1906 juliusdban kezdték épiteni,
ez év februdriusa elején nyitottak meg és a
minap, méjus 19-én, f5l is avattak. Ez a ha-
rom ditum jelzi az épiilet torténetét. Bz a
kényvidr egy darab Nyugat itt, a keleti hatar
czentruméban, az 4j Magyarorszdgnak hiteles
bizonysdglevele, melyre a zdradékot és a pe-
csétet az avatdson megjelentek élén az avatést
vezetd miniszter, grof Apponyi Albert iitétte ra.

Itthon és a kiilf6ldon magéra 4ll, nem épen
azért, mert a legijabb vivményok gyakorlati
alkalmazdsin tdl a fejlett tehnika eredményeit
okosan hasznalta f6l, hanem mert a mellett,
hogy a kényvtar épitési tudoménydnak min-
den kivinsigat megvalositotta, folfoghsban és
épiileti tipusban is haladdst jelent s mert be-
rendezésében és folszerelésében meglepetést
keltd jitdsokat kindl. Nem érdektelen meg-
Jegyezni, hogy az elfogadott terv minden vil-
toztatds nélkiil keriilt kivitelre és hogy az elé-
irinyzott koltségvetés keretében még némi
megtakaritissal késziilt el. Ez bizonyira a
tervezés meggondoltsigit és megbizhatosdgat
jelenti, de jelent még mast is, megérteti, hogy
8z épitész és a szakember egyiitt dolgozott
benne.. Mert csak igy lett elérhets, hogy egyik
@ mésik munkéjat nem zavarta Gssze és egy-
mést segitve kiforrott munkét adhattak.

A Mikd-uteza bal oldalin az egyetem orvosi

ak intézetei és a Karolina orszagos kor-
hézzal kapesolatos klinikdi allanak. Velok
szemben fognak emelkedni az egyetemnek az
C.?l'dél.yl muzeummal szerves Osszekottetésben
al.lq intézetei. E czélra az allam mar nagyobb
teriiletet vasarolt elére és e telektomb élén, a
Szent:Gyﬁrgy' térre vAgé sarkon, a konyvtarat
meg 1s épitette, mely mint impondlé és biz-
t6 bevezetés régi remények megvalésulisd-
val kecsegtet. :

A feleknek letompitott sarkin emelkedik a
két emeletes fgépiilet homlokzata, melybdl az
uteza v;galén és a keleti oldalon egy-elgy
szarny, kozépen a fétengelyen egy-egy emele-
tes épiilet indul. E harom tagot gangg%n hajlé
ivek kotik Ossze és a keleti szérny végé-
hez egy kiilondlls vasbeton épiilet kap-
¢solodik. Fz a tulajdonképeni konyvtar, (repo-
zitorium,) mely a féépiilettel még a - fGtenge-
lyen elhelyezett olvasoterembe vivé fedett fo-
lyoson :l:msz_tﬁl dl:azlekedik. -

prajznak ily elrendezése kivetkezté-
ben alakuit udvarok ya.m alagsorban &tjarékkal
vannak Gsszekdtve, vagyis az egész épiiletben
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nines egyetlen elrejtett szeglet, vagy zugoly
sem, hanem annak minden egyes ndvara meg-
kozelithets, tehdt az egészet széles koesiut
fonja koril, a mi tisztasig, kényelem és fo-.
ként tfizbiztonsdg szempontjabdl megbeesiil-
hetetlen tulajdonsaga. Ily alaprajz mellett az
épiilet tisztasdga, vildgossiga, rendje és biz-
tonsdga kifogastalannak mondhat6. Az alap-
rajz kitiingsége eredményezte azt is, hogy le-
hetévé vilt az épiilet belsejében teljesen tiszta,
egyenletes és kozvetetlen viligitdst, minden
oldalrél szabad leveg6t nyerni. Ez az alaprajz
az épiilet tomegét okosan tagolja, az egyes
épiiletrészeket szerencsésen elkiloniti egymés-
tol, de a nélkiil, hogy az egésznek szemmel
lathaté egydégét megbontand. Minden részé-
nek kiilonalls, egymassal nem érintkezé fedele
is a lehetdségig csikkenti a tfiz veszedelmét.
Az igy onallosulé részek az épiiletnek belsé
tagolasdt és elrendezését is megkénnyitik. A
fétengelyen fekvé kozéprészen a nagy kozon-
gég szamara szolgalé helyiségek : az elGesarnok,
rubatér, nagy olvaso-terem, a katalégus, az
eléads és kidllitdsi termek vannak elhelyezve,
az ives Osszekottetésekben a hirlap- és folyé-
iratolvasék, balra az igazgatosédg, jobbra a
konyvtdri tisztviselok munkatermébe torkolla-
nak. Igy azutén a hirom olvaséterem az épii-
let kozépsd részén valésigos czentruma a
konyvtari életnek, igy a forgalomnak, mint a
szolgdlatnak. A féépiilet elsé emeletén a spe-
cziglis gytijtemények és a hozzdjuk tartozé
dolgozé, a masodik emeleten a mizeumi levél-
tarak és a levéltdri dolgozo nyertek helyet.
A gytijtemények részére késziilt termek min-
deniitt tomér fallal zdrédnak és a kozonség
részére szolgdlé helyiségektil teljesen elkiilo-
niilnek. Als6 ¢és felsé fodémiik vasbetonbol
késziilt, a mi tiizi veszedelem ellen szdmitott
ovointézkedés. Vasbetonbol valék a fdépiilet
és a repozitérium lépesdi is.

Mivel az egyes gyijtemények mellé terve-
zett kiilon dolgozé és olvasétermek természe-
tesen osztjiak meg a litogatokat, két czélt sike-
riilt ezzel elérni. Eldszor azt, hogy a konyv-
tari anyag mindig a sajit természetének meg-
folelé kezelés és feliigyelet alatt jut a k&zég-
ség kezébe, masodszor azt, hogy a ezentrilis
olvas6teremmel egyiittjaré bajokat el lehet ke-
riilni. Ma még szokatlan, de mindinkdbb hé-
dit & deczentralizdlt olvasétermek gondolata.
Mivel a nyilvénos konyvtartél senkit vissza-
utasitani nem szabad, gondoskodtak egy kii-
16n 4116 és az alagsorban elhelyezett népkonyv-
tar folallitsaval arrél is, hogy a tudomdnyos
munkat nem végzé kozonség a sajat igényei
szerint haszndlhassa a konyvtart. Ily médon a
véros minden rétege bizvist keresheti fol a
konyvtérat, mert meg fogja benne talilni a
maga helyét, miveltsége és igényei szerint
6t megilleté tudoményos vagy szorakoztaté és -

" t6l izolalé tOomoér monierfallal és ajt

e mellett mivelé anyagot és eszkdzdket. Az
egész konyvtarban hat olvasé- és dolgozéte-
remben egy idében 182 és a népkonyvidrral
egyiitt 252 ildhely nyilik meg az iskoldan ki-
viili tanulds és nemes szorakozds vagy komoly
tanulmény emberei szdmdara.

Az alaprajz vilagossigabél kitlinik, hogy &
kényvtirnak birmely latogatéja egyenesen és
mindenki kikeriilésével juthat oda, a hova
menni akar. Igy azutin. senki nem zavar sen-
kit, nem jir keresztiil termeken, a hol semmi
keresni valéja nincsen, ezért tigy a hivatalos
belsé munka, mint a kiszolgdlds zavartalanul
folyhat és folosleges - kérdezGskodéstél vagy
zaklatist6]l mindenki ment marad. Ilyképen az
épiiletben alig vannak tdvolsagok és a mik
vannak is, azokat is csokkentették részint az-
zal, hogy az inkdbb egymésra utalt helyisé-
gek kozelebb vannak egyméshoz, részint azzal,
hogy az érintkezés és a forgalom gyorsitaséra
a kindlkozé vivményokat folhasznéltdk. Az
egész épiiletben kiilon hézi telefon kéti dssze
a hivatalos és forgalmi helyiségeket, lift és
emelgép végzi a konyvszdllitds és kiszolgdlds
nehezét. A konyvtdari hivatal és a kdnyvkétd
mihely egymds f6ltt vannak elhelyezve és
kozottik kézi lift szolgdl és a hézi telefon
kozvetiti -az érintkezést.

Az olvasoteremben minden olvasénak 120
centiméter széles és SO centiméter mély asz-
tal 41l rendelkezésére, minden asztalon iro-
szerszdm, siilyesztett fintatarts, tolltarto, ol-
vasotamla, irémappa és az asztal bal oldalin
emelkedd polezos allvany. Az asztalok lapjin
elmés és felette gyakorlati ujitdst taldlunk. Az
asztal jobb széle ki van végva, olyanforman,
mint a zongora fodele. Az olvas6 nem kény-
telen gornyedezni az egyenes végdsi asztal
mellett 5 az eléje dllitott székek -elhelyezésé-
ben kiriilbeliil 60 centiméter tavolsigot nyer-
ilek. Ez pedig nagy épitési megtakaritast je-
ent,

Az olvasotermek tészomszédsdgaban vannak
a konyvtari hivatal helyiségei és ezek megint
a repozitérium kozvetlen szomszédai. Igy az-
utin a tisztvisel6k a kozonség és a konyvtari
repozitorium gyors kiszolgdldsira egyardnt
képesek.

A repozitérium is kétemeletes, De az alagsor-
ban egy teljesen viligos és széraz helyiségben
a hirlapkonyvtdr, alatta egy mésik szdraz és
szintén vildgos pinezehelyiségben a duplumok
és csonkasdgok vagy hidnyos munkék nyertek
helyet. A foldszint és a két emelet kozbe esd
tivegfédémmel két-két konyvitari emeletre osz-
lanak, ily médon kilencz konyvsor van egymés
folé helyezve. Az egész repozitérium hoszszd-
ban hdrom czellira van osztva, ezek egymds-

vélasztodnak el, ugy hogy tiiz esetén
csak egy czella anyaga foroghat ves:
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ben. A kiils6 légnyomés legydzésére az 1j
rendszerii feneszira ablakokat alkalmaztik. Ket-
tés, vaskeretbe foglalt és légmentesen zdrédé
ablakok, alkalmasak arra, hogy belsé gyulla-
das esetén ellendlljanak a kiilsé leveginek,
és arra, hogy kiilsd tiz ellen megvédelmezzék
a repozitérium anyagdt.

A repozitérium végében kiilon és attol tel-
jesen tomoren elvalasztott falak kozott kiilon
lépesohézak vannak, az egyikben a pater-
noster jar, a masikban a lift. Az igy elkiilo-
nitett lépes6hdzak igen jol bevdlnak, mert
eldszor nem szolgilnak tiiz esetén a ling és
fiist kéményeiil, azutdn rajtuk keresztil sem
por, sem meleg nem szdll f6l, hogy fent a
tet6 alatt folhalmozodya, rongdlja a kényv
kitését, vagy a port félszdllitva, beporolja
az egész konyvanyagot. Tisztasiégot és bizton-
sigi czélt egyképen szolgdlnak, a kozlekedést
konnyitik. A kényvanyag elhelyezésére a konyv-
tarigazgaté FErdélyi Pal szabadalmazott &ll-
vanyrendszerét fogadtik el. Fz a ma divatos
barmely kiilféldi allvanyrendszerrel mérkoézik.
Joval egyszer(ibb, azulan konnyebb kezelésti,
sokkal tisztdbb, segélyével a legkisebb teriilet
is kihaszndlhaté és mindezek tetejében még
valamennyinél olesobb is. A kolozsvéiri konyv-
tdron kivil ezt rendelték meg a Jozsef mii.

OLVASOTEREM.

A KOLOZSVARI UJ EGYETEMI KONYVTAR.
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egyetem koényvidra részére és eddig valamj
tiz kisebb konyvtirban is hasznaljik,

A i\';']]']‘\'\'{:i.l' 1':-]'lli|{-‘ll.’ telekkel, IJL‘!‘{.'U{IGZéSMI
és folszereléssel az egy millio hétszdzezer
korondt sem éri el. Tervét Korb Floris g
Giergl Kdlméin févirosi épitészek, a konyvigy
igazgatéjival, dr. Erdélyi Pallal egyetértye
készitették s az épitkezést dr. Téth Lajos

_ miniszteri tandesos elnoklete alatt miksdg
épité bizottsig vezette. Borsai,
FERFIAK.

A Nemzeti Szinhdz bemutatdja.

Férfiakrol kivant Biré Lajos dramét irni, de
miivében a fOszerepet né jitssza. Egy buda-
pesti disgazdag bankar-lainyrol van sz6, a ki
irtézik a jelentéktelen férfiaktél s rendkiviili,
erGteljes, vakmeré férfit kivin, még ha az
illeté bilinds elGéletd lenne is. E hajlama
daczdra a ledny el6bb egy jelentéktelen grof-
nak igéri oda a kezét, majd a groftol mog-
undorodva, egy még jelentéktelenebb kalan-
dornak, a ki még csak nem is onallé szélhd-
mos, hanem csak egy merész pénzhamisiténak
akaratnélkiili biinsegédje. A leiny azonban az
6hajtott nagy egyéniségnek hiszi a kis kalan-
dort s nejévé lesz. Csakhamar azonban beldtja
tévedését s megtaldlja a keresve keresett nagy-
szabdsu jellemet, a vakmeré pénzhamisitot, az

HIRLAPGYUJTEMENY,

igazi férfit, a kiért sovérgott. Hajland6 férjét
elhagyni s a pénzhamisité karjaiba délni, de
mivel a pénzhamisité épen akkor egy nagy
taldlményon dolgozik, nem ér ri asszonynyal
foglalkozni s elutasitja a szerelemsovér hol-
gyet. Az asszony erre — immér negyedizben —
vialtoztatja a szerelme tdrgydt s csakhogy fér-
Jét megesalja, elsé szerelmének, a grofnak lakd-
séra megy. A nagy egyéniség helyeit, a kit
folyton emleget s a kiért mindenre kész, be-
érte két kis egyéniséggel. Hogy jellemének
szinviltozdsa teljes legyen, végiil leleplezi a
vilig el6tt a nagy egyéniséget, a kit dllitolag
mindenekfslott szeret, pénzhamisiténak kidltje
ki s bortonbe juttatja, férjét, a biinsegédet
pedig ezszel ongyilkossdgha kergeti.

Ugy véljiikk, hogy a szerz6 nem indokolta
kellokép e néi alakot. Jelentékeny modern
nének gondolta, holott inkdbb érthetetlen. Ha
csak kivalé férfit kivan, miért veti magat ko-
zdnséges tuczat-emberek karjaiba? Ha a kivilo
férfit végre megtaldlja s megszereti, miért lesz
annak is &rul6java? Szerelmi indulatainak
tobbszérds hirtelen viltozdsaival azt a hatdst
tessr@sit,;i hogy inkdbb kiszdmithatatlan érzékz;:ig
vezetl, mint vigy egy na egyéniség utan.
S aztin meg miért litja a.ggﬁ i?meg a szerzd
18 nagy egyéniségnek a pénzhamisitét, holott
az ardnytalanul tisztességesebb férjet s a grofot
csak kis egyéniségnek latja? Hét az egyéniség
nagysiga a biin nagysigiban rejlik ?

A szerzé ferde viligitdsba helyezi alakjait-

99, szim. 1909. 6. EvroLyvam.

A férj alapjdban jobbravalo ember volna, hisz
minden biinds terv a pénzhamizitétol indult
ki, & ki ide-oda rinczigilja s kitanitja a sze-
gény, akamim"ikil”}l l:almhr-ri'. M_!éta_ allithato az,
hogy & biinszerz6 démon az igazi jeles, a sze-
rencsétlen dldozat pedig a megvetendd biinds ?
g8 miért annyira gyarléo a grof, a ki pedig
pem hamisitott pénzt s még csak biinsegéd
gem volt a pénz forgalombahozatalindl? El-
fogadhato-e az, hogy ez alakok hitviny, pulya
embereknek lepleztessenek le s csak a pénz-
hamisité alljon biiszkén, folemelt fével, mintha
az tjkor Messidsa lenne?

Biré Lajos alaptévedése az 6 vildgfelfogasi-
pan rejlik. E drima szerint az az igazi nagy-
shg, a ki, barmily téves vagy biinds irdnyban
halad is, de a megszokott dtlagos emberek
mjé,t.;jl eltér. Ellenben gyarlé és siliny az oly
ember, & ki nem mer s nem tud béitran a tisz-
tes konvenczionalis titrol eltérni. Kz a felfogis
személyesiil meg a nagy egyéniségnek, a pénz-
hamisiténak alakjiban. Krezte a szerzd, hogy
ha e tételt egész leplezetleniil mondja ki, nyilt
ellenmonddsra taldl a kozonséghben. Azért festi
a pénzhamisitot ugy, mintha az korszakalkoto
nagy tudoés volna. Az energidk dllandésdginak
torvényét kutatja s taldlja meg a miben.
Vildgrasz6lo magyar léngelme, a ki csak azért
hamisit pénzt, hogy nagy theoridja felfede-
zéséhez kell6 anyagi eszkoze legyen: De -ha
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elhinnék is azt, hogy egy legijabb magyar
tudés ilynemii korszakos folfedezést tett, mél-
tdn kérdezziik, okvelleniil sziikséges-e ehhez a
pénzhamisitds ? Kopernikus, Galilei, Kepler,
Newton s az emberiség nagyjai pénzhamisitis
nélkil is létre tudtak nagy alkotdsaikat hozni.
Usak a legmodernebb irodalom &llitélagos nagy-
tudésainak jelleméhez tartozik a sotét mult és
& biinés hajlam. Mintha igazi nagysig nem
épen a jellem kivilosagaval jirna egyiitt.

S el nem fogadhatjuk a szerz6 allitdsit, a
melylyel miivét befejezi s hosét tisztara mosni
igyekszik, hogy t. i. a tudés hés viligraszolo
felfedezésével busdsan fizeti vissza a vildgnak
azt a nagy kdrt, a melyet neki szélhdmos-
sigdval s pénzhamisitisdval okozott. S6t ezzel
még fokozza a kirt, kettés romldst idéz eld.
Szédelgéseivel anyagilag kirositja a viligot s
végiil fennen emlegetett tudés voltdval a tudo-
mény nemes, tiszta, eszményi voltdba vetett
hitet renditi meg s aszt a felfogdst terjesati,
mintha tudoményos érdem vagy kivilosdg el-
vetemiilt jellemmel jarna egyiitt s emberi gaz-
ségoknak szolgalhatna kopenyil
. De bér sem a szerzé felfoghsit, sem alak-
Jait nem fogadjuk is el, azt el kell ismerniink,
hogy erés érzéke van a gyorsan czélja felé
81et6 szinpadi cselekmény irdnt. Eltéron bizo-
nyos divatoktol, a melyek a dramai cselek-
mény helyett kérnyezet-rajzot s aprolékos fes-
tést nyijtanak, a szerz6 mesét ad, sem pepe-

eseld leirasokkal, sem sok okoskoddssal nem
akasztja meg a mesét s igy ébren tartja ko-
ronsége figyelmét, Szerzétil, a ki eddig csak
mint elbeszélé szerepelt s ki e miivel lép fel
elészor szinpadunkon, ez figyelmet érdemld
jelenség.

A szereplok kozil a tudés alakjaban Pethes
nyujtott erés, férfias egyéniséget. Odry a grof
halatlan szerepével kiizdott meg sikeresen.
A bankéarlényt a szinhdz ujonnan szerzdédoti
tagja, Aczél Ilona jatszotta.

Paldgyi Lajos.

A MAKRANCZOS HOLGY.»

A Muggar Kir.' Opérahiiz tjdonstga. 1909 mijus 20

Félszazada rég elmalt, hogy a Kisfaludy-
Térsasag meginditotta Shakespeare teljes ma-
gyar forditdsinak kiaddsit. Azéta irodalmi
nyelviink valtozott, a Tdrsasdg is tervbe vette
a magyar Shakespeare nyelvének dtdolgozésat
mai nyelvérzékiink, nyelvhaszndlatunk igényei-
nek megfeleléen. Ilyen dujitdsra szorul mdr
czimében is «A makranczos holgy» ; a mai
irodalmi nyelv ené»-nek mondand az elavult,
kiilénben is kevésbbé dltaldnos jelentésii, inkdbb
magasrangt nét jelenté «hélgy» nevet. A di-
vatjat mult ezim semmi esetre sem noveli a
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darab vonzderejét; ez pedig kdr, mert a pom-
pas vigjatékbol irt operdval az egyetlen ma-
gyar operahdz a legszebb, legérdemesebb mii-
vészi alkotdsok egyikét illesztette misordba.

Igaz, hogy «A makranczos nd» zenéjének
stilusa is divatjit milta; ez nem volna baj,
ha a miivet mar harmincz év 6ta adndk Buda-
pesten, hiszen sokkal régibb fajta darabokat is
szoktak adni; de a kozonség, ha valamit eld-
szor kap: ujszeriiséget var tole, valami meg-
lepét. Ez a legfébb hédité elem nines meg
Goetz Herrmann zenéjében; a Ziirichben
1876-ban elhtinyt zenekélté 36 éves kordig
sok mindent alkotott, a mibdl mint igazi
nagy tehetséget ismerjiik meg, de sem uttérd
lingelme nem volt, sem az akkor még nem
diadalmas nagy uttérének: Wagner Rikérd-
nak legnagyobb szabési zenésdramdit nem is-
merte, beléliik nem tanulhatott. Kiilénben is
olyan jellegii zene, a min6 a germdn istenek
és Nibelung-fajzat torténeteihez, a mondai kor-
ban élt Tristan O6ridsi szenvedélyéhez vagy a
niirnbergi mesterdalnokok nehézkes czéh-ha-
gyomsinyai ellen vivott kiizdelemhez kellett :
ilyen nehéz fegyverzetti, pathétikus, hatalmas
zene épen nem illett volna «A makranczos
hilgy» olasz levegéji csel-vigjatékdhoz.

A tartalmas Shakespeare-darabot operaszo-
veggé dolgozza a schweitzi, szdmos koltét és
miivészt adott Widmann-csaldd egyik tagja,
Jozsef Viktor; az eldjatékot elhagyta, az ot
felvondst négyre szabta, szinte siiritette a cse-
lekményt, a szétfuté szdlakat Gsszébb kototte,
ugy, hogy az opera-alakban a darab mesédje
sokkal dttekinthetébb és logikusabb. A szelid
Bianca hdrom kér6je koziil az egyik hidnyzik,
a mésiknak apja nem szerepel, stb. S igy
sokkal egyszeribbé, nem akarjuk mondani,
szegénynyé lett a darab. Egyszersmind — s
ezt érdeméd]l rojjuk fel az irénak — a Sha-
kespeare koriban kedvelt durva hangot és
maginak a hoésnek, Petruechiénak dllatszeli-
ditéhoz ill6 nyerseségét letompitotta, szelidi-
tette; igy sokkal ill6bb is a mindig ideali-
zdl6 zenéhez. A szovegben csak aprobb hibé-
kat talilunk, a min6 példdul az, hogy a hi-
zsirtos, trhatndm Katalin ellen késé este fel-
lazadd és szolgdlatit mdr-mir elhagyé cse-
lédség nagyon is gyorsan hajt a szép széra
és megy vissza, a mdr el nem tért igiba.
Azonban ez is csak a emakranczoss hdzi
zsarnokot jellemzé epizéd, nem az elSttiink
folyé drama oszlopos jelentdségii, szerves al-
katrésze. — Bokkal stlyosabb kifogds ald esik
a sz0veg magyar forditdsa; a helyett, hogy a
zene egyediil parancsol6 igényeinek megfelelne :
azzal sokszor hadilibon 4ll, a zene hang-
stulyit mar Snkényteleniil is kovetd énekesekre
ilyen  hangstlyozdsi mondatokat kényszerit
«Mit BAnom én?s (e helyett: « MIT bénom
én?»), vagy: «Hamis vagy AM magad!s (e
helyett: HAmis vagy 4m MAgad!s). A hall-
gatosfig magyar nyelvérzékének ilyen stilyos

és rendszeres megsértése persze csokkenti -az
élvezetet.

Pedig a ndlunk eddig egészen ismeretlen
Goetz zenéje olyan minden izében gydnybr-
kidtetd, olyan dallamos és ardnyos, a szoveg
értelméhez, hangulatahoz ragaszkod6 és szines,
mintha a legismertebb nagy mesterek egyike
irta volna, talin Volkmann vagy Schumann.
Igaz, hogy Volkmann sohasem prébdlkozott a
szinpaddal, Schumann is csak egyetlen operdt
irt: a sokszor, de mindig sikerteleniil életre
keltett «Genovévan-t. Goetz zenéje szinszeriibb,
mint az emlitett dbrdndos klasszikusoké, de
azért hidnyzik beldle az a kitord erd, az az
egyszerre megrohané hév, a melynek a kozon-
gég rogton megadja magdt. Szép, mesteri erd-
fokozdsok, a bdjos f6 dallam kiséré szélamai-
nak szépsége, miivészien megszerkesstett kar-
énekek, — megannyi élvezetes részletet jelen-
tenek ; esakhogy nem olyan fiilesiklandé az
egész, mint, teszem, «A fekete dominé» vagy
«Mértha» zenéje, 8 nines benne az az elemi
erejii szenvedély, mint a «Bajazzék»-ban ;
igazi aranytartalma azonban: jellemzd ereje
és szoveg nélkil is hatd zenei szépsége, egy
szoval : mlivészi értéke, nagyobb. Nem egyszer
probléméat old meg, a miné maginak Shakes-
peare-nek nem jutott eszébe: az ABC-re
épitett szerelmi vallomdst mér Widmann ki-
akndzta, az idézett betiire épitvén egy-egy
bok 6 szavét ; Goetz ezt azzal tetéate, hogy az
illeté verssor dallamat az ABC-ril elnevezett
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hangok koziil épen az idézett neviivel kezdi —
s a mellett pompas, kerek egészet nyujt. Vi
milyen igazi miivészi vonds: mikor Pefriieehig
elészor emlékszik Katalinra és régton felébreq
hodito vagya : kedvtol duzzadd, induld jellegii g
dallama ; késébb, a lagyabb érzelmek feliilkepes
kedésekor, ugyanez a dallam lassubb, bensdhb,
gyongédebb lesz, egészen az elbiivild szerelem
nyelvén szolal meg. A talpikins modern ge-
nével el nem rontott, egészséiges izlést kdzon-
ség oriilhet, hogy ilyen szépségekben gazdag
zenemiihdz jutott; rajta dll, hogy megtblise
az operahdzat ¢A makranczos hélgy»- el6adg-
sain, hogy ez a nagy értékii és kedves darab
dllandéan a misoron maradjon.

Eléadasa is megérdemli, mindenekfelett Ta-
kats élettol duzzado, pompas Petrucchidja ; de
8. Szamosi Elza Katalinja is egyforma jé vol
a hatalmaskodé jelenetekben s az alizatos né
alakjaban. A szelid Bianca (Ambrusné), az §
kezéért vetélkedd dl-tanitok : Lucenzio és Hor-
tensio (Ardnyi és Mihdlyi), a nagyon kicsinyre
zsugorodott szerepii szolga Grumio (Hegedis),
a lednyok apja (Szendrdi), s6t a komikus szabé
is (Kertész) — mind jol jdtszottak. A zenei
rész lelke, Kerner karnagy, talin mindnyé-
juknal inkdbb megérdemelte a bemutato elg-
adas estéjének dszinte, meleg tetszészajit.

Kereszty Istudn.

MISS RANDOLPH UTAZASA.

(Folytatés.)
Irta C. N. és A. M, Williamson,

REGENY,

Ezt mir igazan nevettem. Azt hiszem, soha-
sem hajlandébb az ember a kaczagdera, mint
ha valami rettenetes dolog majdnem bekivet-
kezett, de mégis elmaradt. Amde middn leg-
javaban nevettem, hirtelen némi fédjdalmat
éreztem. A balkéz csukléja erésen sajgott,
egyik gyors liiktetés a masikat kovette, mintha
mindegyik sieine alkalmat talalni, hogy faj-
dalmat okozzon. De nem szoltam egy szot
gem, mert az egész csak csekélységnek tet-
szett. Brown biztositott, hogy egészséges, mint
a makk, elkabult ugyan és egy perczig eszmé-
letlen volt, de csak azért, mert megiitotte a
fejét esés kozben. Kivinesi voltam, vajjon tud-e
valamit Mary nénirél, de ezt a kényes tdrgyat
nem mertem megpenditeni. Hiszen kilénben
ugy sem tortént baja Mary néninek. nem
volt-e sokkal rendkiviilibb a Jimmy esete? Az
automobil — tgyszdélva — «talpraesetts, Jimmy
pedig oly keményen kapaszkodott a korm:iny-
ridba, hogy bar 6 maga ki nem zikkent ilo-
helyébdl, az egész kormanyzi-gépezet kicsava-
rodott. Meggy6zddott ez utébbirol Brown, ki a
gépezetet megvizsgalta egyik olajlampénkkal,
melyet a szekeres lampasdn gyujtott meg. Ha
nem olyan kitiin szerkezetii kocsi a Na-
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GOBELIN ES MADEIRA HIMZESEK.

pier, helyrehozhatatlanul megrongilodott és
tonkrement volna, dmbéar abban a kellemetlen
kényszerhe]yzetheu, hogy a huszonét lab ma-
gas utrol le kellett zokkennie, okosan meg-
valasztotta a helyet és elég sima kaszdléféle
térségre zuhant. Egyetlen gummiabrones sem
sériilt meg, egyaltaliban semmi kdr nem esett
a koesin, kivéve azt az egyet, hogy Jimmy vad
nekirugaszkoddsa a kormdnyzd-gépezetet ren-
detlenségbe hozta.

Ebben a gépezetben van valami radféle alkat-
rész, melyet 1jjal kellett helyettesiteni, miel6tt
ismét utrakelhettiink. Mikor ezt hallottam, mdr
igen roszil éreztem magamat, mert a csuklém
erdsen fijt és dagadni kezdett. Brown a szeke-
ressel beszélgetett és mindketten egyetértettek
abban, hogy legjobb volna a podgydszt és a
pokréezokat a legkizelebbi faluba, Le Beaus-
setbe vinni és ott éjjeli szalldst keresni. Brown
kész volt Toulonba menni, ott az 4) géprésze-
ket beszerezni és azokkal mdsnap korin reggel
visszajénni.

Még mindig nem szoltam a fijo kézesuklo-
rol. En Mary nénivel az orszagit ereszkeddjén
felkapaszkodtam, mikiozben Brown, Jimmy és
a szekeres dtraktik a holminkat. Mikor a bal-
eset tortént, a szekér Le Beausset feldl jott és
nem e faluba tartott, mindamellett gazdaja
kész volt visszafordulni és a holminkat elszal-
litani. A szekéren Mary néni is helyet foglalt
lidékon és malhadarabokon, mint Marius Car-

thago romjain, a tébbiek — koztik magam
is — gyalog ballagtak a szekér utin vagy egy
mértféldnyire.

Le Beausset — mint azonnal kitiint — piezi
helység és egyetlen vendégléjében csak eqy kis
szobdcska volt kaphaté, a tobbi szobdkat
ugyanis nehdny durva, onzé modori keres-
kedelmi utaz6 mir eldbb kivette. Ezek, bdr
még koran volt, épen ebédeltek a forrd és nem
kellemes illata salle d manger-ban, melynek
csukott ablakai minden esepp friss levegot tel-
Jesen kizartak.

Ij‘gy vélekedtem, hogy most mair szabad az
dltalinos figyelmet magamra vonnom, nem vi-
dolhatnak feltiinési viszketegséggel érte. Szova
tettem tehdt, hogy f4j a kézesuklom és orvost
kértem, ki megvizsgalnd, vajjon nem tort-e el
valamely csontom. Brown azonnal eltiint, oly
hirtelen, mint az o6rdog a babuszinhizban, de
majdnem rogton visszatért hosszi képpel és
azzal a leverd hirrel, hogy Le Beaussetnek
nines se sebésze, se letelepedett orvosa. Kocsit
se taldlhatott, még kerékpar sem akadt, melyet
ily késén akar pénzért, akér szivességhdl ren-
delkezésére boesdtottak volna. Kész volt azon-

Brown leheté gyorsan Toulonba sietni,
hogy onnét orvost hozhasson. Igy is persze
attol kellett tartani, hogy sokdig tart, mig az
orvosi segély megérkezik, mert Toulonig tiz
mértfoldet tett ki a tivolsdg. Feleuton a nagy
Varos és Le Beausset kozott Ollioules nevii kis

helységnél valésziniileg mdar villamosra tilhetni
ugyan, de igy is, tekintve a hosszi utat, csak
orik eltelte utdn érkezhetik az orvos.

«Ha igy all a dolog, — szbltam erre, —
egyiitt megyek onnel Toulonba. Ugy érzem,
nem #llhatom a hosszi virakozast. Menetkoz-
ben majd elfelejtem a fajdalmat és a mint meg-
érkezem, azonnal gyogyithatjak csuklémat.»

Azonnal az ellenvetések egész oGzome zudult
Mary néni ajkairél és a szodradatnak csak ak-
kor vethettem gatat, midén arra utaltam, hogy
Toulonba érve, haladéktalanul kiildhetek ké-
nyelmes koesit és mindjart éji szalldst is fogad-
hatok mindnyajunk részére.

«JOl van, de itt egyediil nem maradhatok és
nem akarok maradni, ez mar tiszta dolog», —
jelenté ki kedves nagynéném, és bir annyit
prédikalt nekem az ellen, hogy a szabadsag,
testvériség és egyenléség szellemében bantam
szegény Brownnal, nem habozott egy perczig
sem, midén arrél volt szd, hogy egyediil gépé-
szem oltalma alatt engedjen Toulonba, csak-
hogy Jimmy Payne, mint hiiséges lovag, 6 mel-
lette maradhasson. Maga Jimmy, mint kénnyti
volt észrevenni, semmikép sem rajongott ezen
eszméért, de mivel excentrikus balesete alkal-
méval jol megiithette magat, nyilvan vissza-
riadt a hosszi gyaloglastol. Mar Le Beaussetbe
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menet nagyon osztentativ moédon sintitott min-
den egyes lépéskor. Brown attél tartott, hogy
én sem leszek képes az utat megtenni, de én
biztositottam, hogy a gyaloglis kevésbbé alkal-
matlan lesz nekem, mint a hosszi bizonytalan
varakozis, és azt hiszem, az arczomrol is le-
olvashatta, hogy igazat mondtam. A sok kése-
delem utin mégis esak félhat volt, mikor utra
keltiink és még sitét sem lett volna, ha felhdk
nem tornyosilnak, melyek nyugatrél jove, az
egész eget elboritottik. :

Fogalmam sem volt réla, hogy milyen utra
keliink, de Brown sem tudta, mert ezen a vidé-
ken sem gyalog, sem koesin nem utazott soha,
hanem csak vasiton. Elindulisunk utin még
nem sok id§ telt el, midén egy mély és ka-
nyargé hegyszoroshoz jutottunk, a hol igen
kényelmesen elmetszhették az ember nyakat és
minden bokor mogiott rabld leskelédhetett. So-
tét is volt, esak olykor-olykor esillamlott fel a
holdfény, midén a téntafeketeségli felhGknek
hasadékin a4t szeszélyes utat keresett egy-egy
sugdr. Alig hogy a rablék gondolata eszembe
ot16tt, mire szivem is gyorsabban dobogott,
egészen ama zene taktusdban, melylyel az
intrikus szinpadra lépését kisérik, két elmoso-
dott alak bukkant fel a mély sotétségbol. Mere-
dek sziklafal zdrta el az utat egyfeldl, a masik
oldalon pedig beldthatatlan mélységben hegyi-
patak zigdsa hallatszott s ebben elveszett a
fiilre nézve a suttogd hang, melyen Brownnak
szolottam, minélfogva beszéd helyett erdsen a
karjaba kapaszkodtam.

A két férfi hangosan csevegett, még pedig
olaszul. «Ah, olasz rablok, anndl roszabb!»
gondoltam; de Brown bdtran j6 estét kivant
nekik és 6k béardnyszeliden wvdlaszoltak, egy-
szersmind félrealltak, hogy elhaladhassunk
mellettok. Gyorsan elére rugtattam, minden
pillanatban varva, hogy kés firédik a hatamba,
de puszta képzelet volt ez, semmi életveszé-
lyes szurdst nmem éreztem, habdr a nemes par
folyvast nyomdokunkban haladt, mig csak a
hegyek koziil kijutva, Ollioules virosiba nem
értink.

Soha ezel6tt nem méltinyoltam ugy a villa-
mos koesi elényeit, mint a midén az most ven-
dégszeretd . fényben ragyogott elénkbe, vdrva
beszdlldsunkat. Felugortunk a kocsira, mely
villaimgyorsan elszdllitott és a legjobb hotel
ajtajaig vitt benniinket Toulonba. Ugy taldltuk,
hogy ott mindnydjan kaphainink szallast, de
Brown most egészen a maga kezébe vett min-
dent, nem engedte, hogy én bédrkivel szoba
alljak, gyorsan igen szép szobiba vezettetett
és villalkozott nemesak orvost hivni hozzdm,
hanem arra is, hogy koesit szerez, mely Mary
néni és Jimmy utdn mehessen.

Mielstt Ollioulesban a villamosra ltink, a
a sotétben nem vettem észre, hogy Brown visz
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Rozsi, Rozsi! nekem nehéz gondom van:

Kaldes lisztet droltetek
Hajnalban a malomban.

Nines most iinnep, se husvét, se kardcsony;

Meért toritek a fejetek,
Mért toritek kaldeson?

magdval valamit. De a kocsiilésre letette egy
elég sulyos bérondomet és a sajat kézitdskajat,
melyben, mig antomobilon jir, Gsszes holmijit
tartja.

«Minek hurczolta mindezt ide ?» — kidltot-
tam fel.

«Oh, arra kellett gondolnom, hogy valamire
sziiksége lehetne, mielott a tobbiek ideérkez-
nek és nem akartam, hogy én miattam alkal-
matlansigok legyen.»

Ugy-e szép volt ez a gondossig részérdl ? Bs
nekem igen jol esett, hogy a béréndémre nem
kellett vArakoznom. De csak gondoljuk el,
mennyire kifarasztotta izmait szegény Brown !

Héromnegyed hétre volt, mikor a hotelben
szobamba vonultam vissza és tiz pereczezel ké-
s6bb megérkezett az orvos. Gondolhatni mar,
hogy a doktor megnyugtatott kézesuklém 4l-
lapotira nézve, kiilonben nem irhattam volna
le oly koriilményesen ezt a kalandos torténe-
tet, mely mindannak daczéra, a mi eddig tor-
tént; azt a benyomast fogja rad tenni, hogy jol
végzodott, minthogy kijelenthetem, hogy segyet-
len szép linyod» egészen j6l érzi magit. Csak
egy kis ficzamodds az egész, nem egyéb; és a
mit az orvos rendelt, az bdmulatramélté médon

T
1

Kézfogbdat ne tekintsd te {innepnek,

Mikor meghal valaki, mar
Azutdn ecsak temeinek.

Ne nézd, ne nézd: métkasigod milyen lesz. ..

Roézsi, Rozsi! imadkozzal,
Imdadkozzdl Istenhez!

enyhitette a fajdalmat. Hdla Istennek, hogy a
balesuklét érte a baj, nem a mésikat. Te is
hélds lehetsz ezért, kiilonben levél nélkiill ma-
radtdl volna. Ilyen korilmények kozott sajno-
san nélkiillozom komorndmat, de egy hotelbeli
igen kedves femme de chambre segitett 6ltoz-
kodni, és bdmulva tapasztaltam, milyen konnyti
félkézzel boldogulni.

De most valami mdst kell egész nyiltsiggal
kozolnom veled, Apuskam.

A hotel meglehetds tele volt; még egy nap-
pali szobat sem lehetett kapni, kiilonben fent
ebédeltem volna; de arra mégsem tudtam ri-
fanyalodni, hogy plebejus médon, halészobiam-
ban koltsem el az ebédemet. Mdsrészt azzal a
gondolattal sem tudtam wmegbarétkozni, hogy
bekotott kézesukléval a salle d manger-ba ér-
kezve, oft talin kozszemle tirgya legyek, mi-
don félkézzel igyekszem a hist Osszevigni.
Midén tehdt Brown ismét az orvost késziilt
hivni, mintegy odavetve azt mondtam neki,
hogy legalkalmasabb volna, ha ezuttal velem
ebédelne a ‘salle @ manger-ban. Meglepetten
nézett rdm és kissé habozni ldtszott, mielstt
kijelentette, hogy szerencséjének tarja kivin-
sigom teljesitését. Majdnem sajndltam mar,

e e o W s v« R et il

hogy azt az ajanlatot tettem, de nem akartam
hétralni és kiilonben is mi mdst tehettem
volna? Brown egész kiilseje, modora nagyon
trias és soha tiszteletlenséget nem enged meg
magénak ; velem tehdt egyet kell értened ab-
ban, hogy két baj koziil a kisebbet véalasztot-
tam. Es mikor elhatiroztam, hogy egyiitt ét-
keziink, ez abban a hiszemben tortént; hogy
Mary néni még lefekvés elétt érkezik meg
Jimmyvel, tehdt esak pdr 6rén 4t leszek el-
hagyatva és oltalmazd nélkiill. De még ot per-
czet sem toltéttiink a hotelben, midén ismét
szakadt az esd, valosagos 6zonviz témadt, dor-

6tt és villimlott; és mialatt a esinos femme

e chambre rimsegitett egy igen helyes csipke-
blizt, melyet Brown a nagy bérondben hozott
el, nagy meglepetésemre siirgonyt hoztak sz0-
bamba. Eleinte tévedésre gondoltam, de igazén
nekem sz6lt a siirgony. Brown, mielétt mi ket
ten a tébbieket elh Le Beaussetben, meg:
emlitette, melyik a legjobb touloni hétel, a hol

szobat kell fogadnunk és igy Mary néni tudte, .

hovi kell siirgonyoznie : «Ne kiildjenek koesit.
Inkébb itt maradok égihdbori miatt. Remény-
lem, ellehetsz nélkiilink.»

Tudtam, hogy a koecsi mar meg van rep-
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delve, de lehetdnek tartottar, hogy .még el
6t sort Brownak

Mary néni szdérnyven

pem indult, irfam tehit ogy-ke
és mellékeltem a stirgonyt
fel az (;[_fihﬁ.h{)‘l‘lifin. de mindenes: tre oktalannl
cselekedett, hisz az égihdborit nem tarthatoft
reggelig. Nagyon boszantott a dolog, de nevet-
pem kellett, ha Jimmyre gondoltam. Milyen
mérges lehetett !

Ha idejekorin értesit Mary néni, taldn
mégis — szégyenszemre — hdlészobimban
maradtam volna ; de most mar késé volt mds-
kép intézkedni. Mikor befejeztem az 5liozko-
dést, lementem, mintha semmi sem tor-
tént volna és koriilnéztem Brown utdn, kit
félnyolczra a csarnokba rendeltem. Szent Is-
ten! Mennyire meglepGdtem, midén estély-
oltozetbenn littam magam el6tt, szép fekete
kabdttal és fekete nyakkendGvel. Akdr herczeg-
nek is bevilt volna. Némi gondolkodds, melyre

TNy

azonban nem volt idém, arra inditott volna,
hogy ne tegyek megjegyzést, de a varatlan lit-
vinyra felkidltottam és erre elszégyel-
tem magamat, mert Brown is erdsen elpirult.
Igen alizatosan megjegyezte, hogy nem akart

82ép virdgok dlitak. A ven mér oszolni
kezdtek és senki sem ﬁalﬂafs:'alm feltiinGt
Tajtunk. Fiatal hézaspirnak nézhettek ben-
w;q mis emberektél semmiben sem
B dmb mi képzeltiik, hogy a
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bak® vagyunk. Nagyon ér-

VASARNAPI UJSAG.

465

dekes beszélgetést folytattam Brownnal, ki min-
denféle részletet mondott el életébél, persze

r.:fa?_( o108 nigatasra, mert sokkal szerényebb,
mini Jimmy Payne. Foglalkozdsa, bér oly ki-
tinon ért hozzd, mélyen alatta &ll. Nagyon

szeretném, ha jobb, méltébb alkalmazdst taldl-
hatnal szdmdra. Nines erre méd?

Mér megviradt és én sajit szobdmban iroga-
tok, vArva a kocsi érkeztét. Mary néni jon
majd Jimmyvel. Tsmét stirgonyoztek.

Gondolatban mér a Rivierdn vagyok, de oly
kiilonds, nyughatatlan érzelmeim vannak ; félig-
meddig szomorkodom, pedig nem tudom, miért,
és ez anndl egyligyibb részemrél, mert gyo-
nyorii idénk van. Gyanithatélag a sajgé kéz-
csukld tesz idegessé.

Bzeretd linyod, Molly.

(Folytatisa kévetkezik.)

OSELEDLEANY. — Neogrédy Antal rajea,

A HETROL.

Punkosd. A hirom nagy finnep kozott tartalma
szerint a legelvontabb, a mennyiben a csoda, mely
lelkét és forrdsit adja, a milvészetnek bdrmely esz-
kozével a legnehezebben megérzékitheté és piin-
kosd iinnepe azért mégis hatisdban és jellemében
csak olyan hatdrozott, mint tobbi megszentelt test-
vérei a testamentomban és kalendériumban. Kard-

Szentlélek kidraddsa, az érzések tiszta és deriilt fol-
emelkedéseé. Valami igen kedves, napfényes har-
moénia van benne, valami az érkezé tavasz lelkébél,
valami, a mi dsszhangzatos és rokon a méjus leve-

géjével és illatéval. A gazdagabb, az éltetobb élet e
megérkezésében, leszdlldsdban van valami elemien

_iinnepi és bizonyéra nem egészen véletlenség, hogy

a pinkosd taldn a legdltalinosabb innep vala-

melynek ebben az idében iinnepe ne lenne. A ke-
resztény vildg a Szentlélek megjelendsét vagyis er-
kolesi jelentésében a lelkeknek a keresstény ta-
nok magassigdhoz valé hozzdemelkedését iinnepli
benne. Legyen ez iinnep megtartisa harmonikus a
forrisdval. Legyen a lelkek szdrnyalé és drvendetes
hogzziemelkedése as igazsdghoz és az eszmények
megértéséhez. Mert ez a boldogulds ttja figy az
egyesek, mint a nemzetek szdmdra !
x

Varosok hongresszusa, A polgrmesterek kong-
ressgusdbol kialakult a vdrosok kohgresszusa, még
pedig bizonyos mértékben &llandé karakterfl intéz-
ménynyé, & mennyiben hatdrozatba ment, hogy a
magyar virosok vezetd férfiai ezentil minden hd-
rom esztendGben orszdgos tandesba gyiilekeznek.
Ez a hatirozat csaktigy, mint az érdeklGdésnek az

4 hatalmas mértéke, a melyet a most megtartott
kongresszus képe mutatott, egyardnt bizonysiga an-
nak az #ltaldnos rdeszmélésnek, hogy mindlunk a
vdrosok vdrossd tételének érdekében iddig vajmi
kevés tortént és rengeteg a tenni és potolni valo,
Talin semmi se fejlédott ki mindlunk késébb és
lassabban, mint a vdrosfejlesztési érzék, a melynek
a miikodése, a foladata természete szerint kettés
irdnyi. Az egyik az, hogy a berendezkedés terv-
szertiségének segedelmével a viros vagy megmentse
a lakéi szdmdra azokat az eldnyoket, a melyeket.a
falu téresebb, levegisebb, nyugodalmasabb élete és
elhelyezkedése dd az embereknek, vagy megfeleld
intézményekkel kdrpotolja Oket ezekért a termé-
szefi elénydkért. A véros mésik foladata, hogy a
benne Gsszesereglett kiilombosé emergifkat a kul-

turdlis haladés minél kmbnébbérﬁdﬁm W

Ez a ketts foladat bbségesen  elég anyagot 4d egy
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ennek az anyagnak a tilnyomé nagy része ndlunk
még — foldolgozatlan. Van néhény vérosunk, a
mely esakugyan vdros ennek a szénak modern ér-
telmében, de egész sereg olyan virosunk van, a
melynek a virosi rangjit nem képének, intézmé-
nyeinek és életének vdrosiassiga, hanem csak a
statutum és a lélekszdm adja. A modern emberi
telepiilésnek olyan berendezései is hidnyoznak be-
16liik, a melyek nélkil ma mdr egy nagyobbacska
falu sines a nyugati orszdgokban. Ez a magyard-
zata, hogy mi magunk is meglepddiink, mikor a
statisztikdbdl azt létjuk, hogy Magyarorszdgnak
tobb harminczezernél nagyobb lakossdgi vdrosa
van, mint példdul Ausatridnak. Es ez a magyardzata
bigonyéra annak is, hogy Budapest, mint vdros
szinte a kizdrolagossig erejével emelkedik ki vé-
rosaink seregébll. Temérdek ardnytalansdg szfin-
nék meg és a kulturdlis haladdsnak igen sok lap-
pangé értéke jonne forgalomba, ha a vdrosvezetés
miivészetének sikeriilne a magy magyar védrosok
erbit a modern kialakulds irdnydban miikodésbe
hozni. Orommel litjuk, hogy az erre illetékes em-
berek lelkében a fogékonysdg is megvan, a torekvés
is megvan, hogy igy legyen és ezért nagy bizalom-
mal vdrjuk a virosok kongresszusdnak eredményeit.
’

Az eski. A torok képvisel6k elvetették azt az
eskii-mintdf, a melylyel foltételes hiiséget fogadtak
volna a szultdnnak és foltétleniil eskiidtek hiiséget
a padisashnak, El lehet rajta tanakodni: helyesen
cselekedtek-e vagy helyteleniil, nemes-e, férfias
volt-e elhatdrozdsuk motivuma vagy szolgai és bi-
zantikus ? A motivumok kutatdsérél le kell monda-
nunk, mert hogy ki milyen érzésb6l vagy félfogis-
b6l cselekszik, azt hitelesen és bizonyosra megidlla-
pitani nem lehet. Ezt csak a j6 Isten tudta, a ki
belelét a szivekbe és a vesékbe. De hogy politikai-
lag boles és etikailag helyes volt-e ez a loyalitds, ez
mér’ inkébb mérlegelhets. Torokorszdgban most
dobtak le a trénrél és vetettek fogsdgba egy szul-
tént, a ki az eskijét megszegte. A biine nyilvinvalé
volt és a megsértett -erkiles boszuja rajta be is tel-
jesedett. Liehet-e ebbél olyan kovetkestetést levonni,
s mely 8 szulténok eskiijének hitelét és szentségét
megesdkkentené ? Bizonydra léhet, anndl is inkdbb,
mert siem Abdul Hamid volt as els6 és az egyetlen
tralkods, a ki a népe szabadsdgait és jogait bisto-
sfté eskiit meg nem tartotta. A trénusokon is em-
berek iilnek. De azért a mit tenni lehet, ast tenni
még nein mindig és nem okvetetlenill bileseség.
86t akdrhényszor épenas ellenkesdje. A mennyire
joguk volt a t6rokoknek ahhoz; hogy az eskiiszegt
szultdnt elesapjdk, annyira joguk, sot kotelességiik,
hogy az 1ij szultén eskijjében megbizzanak. Régi
dolog, hogy & gyanskviés a biin ttesindléja és ha a
torok nemzet képviselSi nem hisznek foltétlenil ag
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uralkoddjuk eskiijének, akkor ennek az eskiinek a
hitelét maga a szultén se érezheti® foltétlennek.
A nemzet eskiije — a hol ag alkotmdny ilyet ko-
vetel — a kirdly vagy csdszdr, széval az uralkodd
eskiijének szdl, lényegében vele egy; akdrmelyik
gyongiil tehdt, ez meggyongitése az egésznek. Az
egyiknek az eskiije annak szdl, a kinek a misik
magit eskiidte és ereje addig tart, a mig ez valéban
az is marad. A torok képvisel6k hiiségeskiijének
foltételessége drnyékot vetett volna a tordk szultdn
eskiijének a foltétlen hitelére. Mdr pedig az eskii-
szegés oft kezdGdik, a hol az eskiiben vald kétel-

kedés.
*

A pénz szerelmesei, A szabadkai rémdréma bor-
zalmas anyagdbodl kivesziink két monddst. Az egyi-
ket a meggyilkolt Haverddné ajkdrél 6rizték meg
uz ismerdsei. Ez a tragikus végli asszony, a kirél
koztudomdsti volt, hogy uzsordskoddssal foglalkozik,
tobb izben is megtette a kovetkezd kijelentést :

— Bzeretném folhasftani & béromet, hogy ald-
dugjam a pénzemet és ha meghalok, magammal
vigyem a siromba.

Az élete semmi olyan adatot nem 4d, hogy a
mit mondott, komolyan is ne gondolhatta volna. —

ey ‘"‘%j\f" &
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A miésik nyilatkosat » lednydé, az egész borzalom

fGszerepldjéé, a ki mikor még biztos cbhan tudta

magdt és soha ki nem deril§. titoknak gondplty
isgonyatos biinét, egy njsdgironak ezt mondta :

- Alig virom, hogy megkapjam az 6rokségemet.
Sok pénzt kapok, elég lesz — egy esztendbre, Mort
egy esatendd alatt el fogom verni az utolsé garasig |

Neki is nagyon el lehetett hinni, hogy csakugyan
megtette volna, ha a végzet nyakdba nem veti i
hurkot. Hiszen Haverda Mdridnak volt mdir méskor
is pénze : akkor is elverte, a mint hogy elvert min-
den értéket, a mit & nem is fésvény sors a kezére
adott. Bizonyosan elverte volna az Orokségét is,
Ime : a pénz szerelmesei! Az egyik lemond az dlet-
nek minden szépségérdl, minden melegérdl, min-
den tisztdbb érzésr6l és minden emelkedettebh
gondolatrdl, hogy halomba gyfijtse, mint a félfé-
keny lovag a szerelmesét, fogsdgban tartsa, életének
ninesen mds 6rome, mint hogy benne vijkdlhat és
a haldl gondolatéban az a legrettenetesebb neki,
hogy oda magdval nem viheti. A mdsik meg le-
gyilkoltatja a tulajdon sziiléanyjdt, hogy hozzdjut-
hasson és — elverhesse, mohé tékozldssal, g8zélgs
szenvedelemmel. Az egyik az életnek minden érté-
kén pénzt vdsdrol, a mdsiknak meg minden dron
pénz kell, hogy gyonyort és mdmort vésdroljon
rajta. Az egyik a pénz igavondjdva teszi magdt esak
azért, hogy hurczolhassa, a mésik befogja a pénzt
féktelen indulata szdguldé szekerébe, hogy veszett
iramban rohanhasson végig az alantas gyonyoriisé-
gek vérharmatos és a szenvedelem pérdjdval telt
mezbin. Ha a gyiiloletnek égé és gyilkos indulatd-
val dllanak is egymdssal szemben, ha csupa ellentét
is, a miben megnyilatkoznak, ezek a lelkek roko-
nok egymdssal, mert mind a ketté haldlos betege
egy beteg szerelemnek, a mely megoli Gket : gyilkos
kezével az egyiket, hohér kezével a mdsikat. A pénz
pedig, a melyért gy lihegtek — mily groteszk
otlete a végzetnek | — mig az egyik a sirban, a
mésik a bortonben, — oddbb 4ll egy harmadikkal,
egy betirével! Tme: ezért halt meg az egyik és
erért lett gyilkossd a mdsik !

IRODALOM 1S MUVESZET.

Napoleon. Most keriil elészér a magyar olvasé
kezébe olyan konyv, mely Napoleon esodaszerii
palyajat és alakjdt igyekszik egységes képben elénk
dllftani. A terjedelmes kinyvet Fodor Sindor pre-
latus-kanonok {rta s kétségtelen koszonetre kote-
leste vele a magyar kbzonséget. A lelkes és buzgd
szerz6 Napoleonnak emberi jellemét vagy az 6
szavdval élve, ethikumét igyekszik elénk dllitani,
nyilvdnos szereplése esak mintegy héttériil, emberi
alakjénak megvildg{tdsdra szolgdl. Napoleon mint
ember is rendkiviili vardzszsal van r4, lelkesedik
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arte, a behato es Bzerels tteljes foglalkozds révén
sginte személyes viszonyba 14
ben a bal lemények ellen,

mén tamadt téves m
hibdit, de mintegy Onm
igyekszili. Ez taldn [.'ilf-"-‘__f'l'l
fivitdst kivind torténeti kritika meg is
viszont kizvetlenebbé és szinesebbé teszi a képet,
melyet elénk ra_i,_;aol s jobban odakiti az olvasé
figyelmét mondanivaléihoz. Mindig vonzdbb dolog,
"ha valamin megérezziilk, hogy a szeretetnek is volt
pésze megoesindldsiban, mint a szenvtelen tdrgyi-
lagossdg. Ii mellett a konyv szerzdje teljesen ura
tﬂ.rgyénnk. adat-készletét jol vdlogatta ossze s ki
tudja domborftani, a mi Napoleonban jellemzd és
egyéni. A mi kulturdnk kétségkivil gazdagszik e
kényvvel, & mely nagyon alkalmas eszkéze annak,
hogy a nagy kozonség szélesebb koreiben is he-
lyesebb és alaposabb vélemények keljenek Napo-
leonrol.

Berkeley. A XVIIL szdzadi angol filozofidnak
egyik alapvetdjét, Berkeleyt, ndlunk nagyon keve-
set emlegették eddig; nemesak hogy nem volt egy
miive sem leforditva, hanem még olyan sem igen
akadt filozofusaink kist, a ki behat6bban foglalko-
gott volna vele. Most végre felhivja rd a figyelmet
dr. Dienes Valéria — koriilbeliil az els6 magyar né,
a ki tudomdnyosan foglalkozik filozofidval — a
«Filogofiai irdk tdra» leghjabb kotetében. Két
tanulménydt forditotta magyarra: az egyiknek
czime «Hdrom pdrbeszéd Hylas és Philonous k-
zoths s az angol gondolkodd egyik fémiivének, az

-

 ader

VASARNAPI UJSAG.

1.

¢

wily

SZOLGALATTEVO EATONAE MULATOZASA.

emberi ismeret alapjairél szél6 értekezésnek ered-
ményeit foglalja 6ssze benne népszerii eldaddsban,
a mésik az-«Ertokezés a l4tdsnak egy 1j elméletd-
réln czimet viseli s a szerz§ eredeti ldtdselméleté-
nek foglalata adja tartalmét. Az elsében a gondol-
kodds torténetében alapvetd perceptio-elméletdt
fejti ki, a mdsikban pedig a ldtds adatainak értéke-
lésére . vonatkozélag dllapit meg térszemléletink
m dzatdéban ma is érvényes tételeket. Berkeley

olatai az angol filozofidra rendkiviil terméke-
nyiték voltak s Hume titjén termékenyitéleg hatot-
tak Kantra is, az tjabbkori angolok is minduntalan
hozzé folyamodnak. A mi filozofiai irodalmunknak
1s . myereségére szolgdl két egész gondolkoddsira
jellemz6 miivének forditdsa, melyet dr.” Dienes
Valéria igen gondos jegyzetekkel s egy Berkeley
pélydjét és gondolkoddsét formdsan jellemz8 tanul-
ménynyal is megvildgositott.

_Szomord szemmel. Figyelemre mélté verskotet
viseli ezt a czimet ; nyilvdn egészen fistal ember,
Gyoni Géza, a szerzje. Tobb benne az igéret, mint
a beviltds, az fitjit keress fiatal ember Gsszes ismer-
teté jeleit megtaldljuk verseiben. Sok melegség, sit
frisseség is, sok naivitds, a mely nagy merészséggel,
j6hisgemfl erélkodéssel emelget olyan stlyokat,

melyekré] mi mér rég tudjuk, hogy beliil - iiresek, &
fiatal szem megdibbent bémészkoddsa olyan dolgo-
kon, melyeket mi mar rég ktunk s egészen

megszo
mindennapiaknak taldlunk. Akad egy kis ontudat-

lyekkel minden valamire valé fiatal ember szokott
kaczérkodni egy- egy elérzékenyilt pillanatban.
A hang nem mindig biztos eszkéze mondanivaléja
kdzlésének, néha kevés, néha sok, a sgerint, a mint
mélyebh dolgokkal kiizkodik s nem gyézi hanggal,

lmekrh, kaczérkodds azokkal az érzésekkel, a me-

VERTES-KATONAK PIHENOJE.
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vagy a'mint apré dolgokra negy hangot pazarol.
A fodolog mégis csak az, hogy méris fud mfivéssien
ldtni és néha megtaldlja azt a szét is, o mely a
litottak koltéi kifejezésére épen a leginkdbb alkal-
mas. s, a mi szintén nem utolsé dolog, teljesen
Oszinte és johiszemfi s ezt éreateti veliink, — még
fiatalos affektdldsa is az, érezziik, hogy nem akar
vele becsapni, s6t maga is komolyan veszi. Persze.
még iskoldra van sziiksége, nyilvdnossdgra, a mely
onmaga eldtt is kell6 vildgitdsba dllitsa dolgait,
idére, a mely megérlelje belsé életét, tapasatala-
tokra, melyek tudatos, biztos miivészetté fejlesaszék,
& mi benne ma még tapogatdzds.

Abrandok, slmok. Kitiiné kolténk, Szaboleska
Mihdly egyebek kézt a kovetkezdket irja Sziklay
Gyorgy ily ezfm alatt megjelent kétetéhesz irt eld-
szavdban : emikor a kitetet dflapoztam, még egy-
szer jol meg kellett néznem a nevet is, meg a
ditumot is, mely alatt ezek a versek termettek,
mert mintha a Kazinezyék iskoldjdnak a levegdje
csapott- volna meg». Ezt a megfigyelést megteszi
mindenki, a ki Sziklay Gyorgy verseit olvasgatja;
mintha szerzdjiik f6l6tt nyomtalanul suhant volna
el a magyar élet és koltészet Bajza Joézsef oOta,
mintha Pet6fi, s az utdna koévetkez6k nem is
daloltak volna. Ennek a kotetnek szerzéje egye-
nesen Bajzdék Biedermeyer-stilusdba eseft vissza:
ugyanasz az édeskés ldgysdg, ugyanaz az érzelmes
poz, ugyanaz az abstrakt beszédméd s ugyanaz a
esinos, de kissé feszes verselés, Ks ez nem fuda-
tos beleérzés egy elmult kor hangulatiba, hanem
énkéntelen kifejezddése egy a koltészetbe szerelmes,
lényegében dilettdns léleknek. Kissé kilénds lat-
vény, nines is sok okunk oriilni neki, — miért

NEPGYULES A HIPPODROMBAN.

A PARISI POSTASOK SZTRAJEJAROL,
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A BZOMBATHELYI ISEOLA MADAR-NAPJA. — Baltaviry Imre flvétele.

briiljiink a virdgnak, a mely mér hervadtan nyilik
ki? Mennyire tdvol élhetett ez a szerzd a mai
élett6l, hogy ennyire el tndfa ‘magit kiloniteni
kordtél, melynek egy gondolata, egyetlen formaja
sem taldl . benne visszhangra! Még a nyelve is
olyan, mintha a harminezas évek 6ta egy lépést
sem fejlédott volna a magyar koltéi nyely s még
mindig Kélesey és Bajza volndnak mesterei. Mint
lélektani jelenség nem érdektelen az ilyen, de
kolt6i élvezetet csak azoknak szerez, ha vannak
még tobben is ilyenek, — a kiknek lelki dispozi-
czldja azonos a szerzddvel.

A nyilvédnos szdmaddsra kotelezett véllalatok
kereseti ad6ja. Az 1909-iki adétérvények egy ré-
szérol kiilon kiaddst boesdtott kozre a Franklin-
Tarsulat. Kilon kotetben adta ki nevezetesen a
nyilvinos szdmaddsra kilelezett vdllalatok kereseti
adojdrsl (1909 : VIIL t.-ez.) és a jivedelemaddrol
82616 torvényeket. E kinddsnak nagy elénye, hogy

az dltaldnos és a miniszteri indokoldson kiviil kozli

a képvisel6hdz és a forendihdz pénziigyi bizottsdgd-
nak jelentéseit is s ezzel teljes felvildgositast nyujt
mindenkinek, a ki add-iigyben tdjékozdst keres
benne. A széveget dr. Mdrkns Dezsé, a kuria kise-
gitd birdja létta el jegyzetekkel.

Uj konyvek.

Napoleon. Irta Fodor Sdndor preldtus-kanonok.
Dr. Marezali Henrik eloszavdval. 15 képmelléklet-
tel. Budapest, Singer és Wolfner ; 4ra 8 korona,

Berkeley. I. Harom parbeszéd Hylas és Philonous
kozt. IL Ertekezés a latasnak eqy j elméletérdl,
Forditotta dr. Dienes Valéria. (Filozofiai irék tira
21-ik kétet.) Budapest, I'ranklin-Térsulat; ébra
4-40 korona.

Szomori szemmel. Versek, irta Gyoni Géza.
Budapest, Lampel (Wodianer) részvénytdrsasdg.

Abrandok, almok, Koltemények, irta Sziklay
Gydrgy. Elészoéval elldtta Szabolcska Mihdly. Buda-
pest, Lampel-Wodianer részvénytdrsasdg; dra 4
korona.

J“BB SELYEM iy
nem létezik!

Kérjen mintikat tavaszl és nydri njdonsigainxbél
rohik és bluzok szimdra : Gthh!l,‘j Liberty, Cotolé,
Crspe de Chine, Lonisine, Taffettas, Mousseline
120 e széles, méterenként 1 kor, 20 fill.-t61 kezdve feke-
fehérben, :‘g{-‘is tibbsziniiben, valomint him-
elyembél. Csakis mﬁ“ u“.?..'a'a“ : |“yemmn'b1‘&'.'é Vi‘ it
selye . garan sel tdrusitunk
kdzvetlen mqhtchh;:z bérmentve és elvimolva

a oz.

SCHWEIZER & Co., LUZERN U. 24. (Svdjez.)

Selyemszovel kivitel, — Kirdlyi udv. szallito,

Trieste-Barcela.
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1909, 58 EVFOLY Ay,

A nyilvanos ssanaddsra kdtelezetl valldlatok ke-
resets uh_ft;j'ﬁlf. J{‘:;_f_\'}'.{‘il‘{i,h:_. elldtta dr. .”r:,".";u_q Dem
Budapest, Franklin-Tdrsulat ; dra 3 korona.
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HALALOZASOK.

Elhunytak a kozelebbi napokban : Felsékubini &g
deménfalvi Kvpmyt AveErT 48-as honvédf6hadn
m, kir. udvari tandcsos, az eperjesi dgostai hitval:
lésu evangelikus I. egyhdz 6rokos tisateletbeli foli.
gyeldje, Baros vidrmegye torvényhatdsigénak g
Eperjes vdros képviseldtestiletének tagja Eper-
jesen. — Papi Baroan Kirsin 1848 — 49 eg honvéd.
szdzados Lyukva-pusztin 95 éves kordban. — Ogyal-
lai Bzapé Kirmin, Bars-virmegye nyung. drvaszéki
iilnoke és torvényhatésdgi bizottsdgi tagja, 62 éves
kordban Aranyosmardtcn. — Remwen Viemog dr.
nyug. cs. és kir. els6 osztdlyn fétorzsorvos, a hae-
madik osztdlyn vaskoroma-rend lovagja, a korongds
arany érdemkereszt tulajdonosa 62 éves kordban
Komdromban. — Furpok IsTvin nyug. magyar kir.
honvédezredes, a katonai érdemkereszt és tobb
érdemrend tulajdonosa, 74 éves kordban Budapes-
ten — Limmszxovezey PAn pdpai kamards Alberti-
Irsdn, — Bzand Jozser anyakényvvezetd, reformatus
egyhézi fogondnok, iskolaszéki elnék, 54 éves kord-
ban Kecskeméten. — Fiuror Dines m. kir. péng-
tigydii fobiztos 55 éves kordban Nyirmada kozség-
ben. — Bepsiszentkirdlyi Immen Joézser birtokos,
Alséfehér vdrmegye torvényhatésdgi bizottsdgi tagja
70 éves kordban Nagyenyeden. — Poreir Frrnes
kirdlyi birdsdgi végrehajté 48 éves kordban Ujpes-
ten. — Jivorszry GyOmey asgztalosmester 47 éves
kordban Gydrétt. — Rigémezei Vawrsay Mixros
foldbirtokos 74 éves kordban Czeczén. — Zrrrer
Kirory dr. orvos 60 éves kordban Budapesten. —
Inisz Jend Vasvirmegye torvényhatdosdgi bizottss-
génak tagja, 50 éves kordban Nagyrdkoson. — Pri-
aER Bira gydgyszerész 66 éves kordban Nagykani-
zsdn. — Homoxnay Geza hivatalnok Budapesten,

Ozv. boldogasszonyfai Taminoy Ieniczni, sziil. ne-
védi Botka Agnes 88 éves kordban Keszthelyen. —
Ozv. tomkahdzi Tomea Zsiomonpni sziil. Galénffy
Ida életének 66 éves kordban Miskolezon. — Ozv.
Hosxer Acosroxst sziil. Selle Kamilla 68 éves kord-
ban Veszprémben. — Poscr Kiroryng sziil. Hizas
Mariska 32 éves kordban Bzombathelyen. — Ozv.
Bos Jozserni sziil. Berits Ilona Buodapesten. —
Ervespex Exng sziil. Ulmer Leopoldina, Erlesbek
Emil mév. {émérnik 6zvegye 58 éves kordban Buda-
pesten. — Mepveczey Istvisng szil. Haraszthy Gi-

_ kitind sikerrel hasznaltatik
7A vesebajokndl, s higyhoélyag ban.
7 talmainal es kﬁszvégél.{cgﬂur-
4 betegségnél, az emésztési es léleg-
zési szervek hurutjaindl.

Higyhajté hatdsu!

1 Varmentes ! Ednnyen eméssthetd!
- Teljesen tissta!

Rendban, be Onimog e ity maght: b s soBhSégwe WY
n, ba On meg is hiitétte t, nem sziiksé 0y
fiirdkre, todra és bmpﬂnhngond:ﬁ?i. Tessék egyszeriion

Fay-féle valodi sodeni

a régi lesz. Doboza mﬂlﬂ“mnm
drogueridban és dsvin edésben
Ausziria-Magyarorszig

Grosse Neugasse 27.
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G‘ALL.\ JOZEEFNE giil. Gold inn Gizella
korﬂbl\ﬂ Budapesten. ' [kl6d- szentivi
Jyinyt MariaxxE, zentivir
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pos kis lednya Kisszebenben.
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* Két koltd nyilatkozata a harmadikrél. Aubrey
de Vere fria ezt a joiz{i torténetet. Egy és ugyan
agon nap beszélt Tennysonnal és Wordsworthtal
Burnsrél. «Olvassa Burns pompis aprd dalait, for-
mékban olyan mindegyik, mint az eperszem, s
olvan csillogdk, mint a harmatesepp. Kedviikért el-
feiejti az ember Burnsnek azokat az ostoba komoly
verseit.y A mdsik koltd meg azzal diesérte Burnst,
hogy ¢ az a nagy szellem, a ki visszahozta a kolté-
sze_t—:!f- a természethez. «Persze, csak komoly versei-
ol szolok; azokat a bolondos dalait jobb ha el-
felejti az ember.»

Ha szereti a finom és elegins uri ruhit és rend-
kiviil jutényosan akar hozzdijutni, keresse f6l Fii Géza

uri gzabd termeit, Budapest, Szervita-tér 5., 1. emelet.

Angol szovetkiillonlegességek. — Kitiind szabds, pon-
tos és eldzékeny kiszolgalas.

Tavaszi szezon eldrehaladtival tieztelettel kéri
Falndi Laszloé czég bluz kiilonlegességek, ruhik, pon-
gyolak divatfiruhiza (Budapest, VI., Andrissy-ut 48,
Oktogon-tér) tisztelt megrendeldit, hogy ezidei tavaszi
seitkségletét mieldbb eszkouzdlje, hogy a ezég még
kellé idében szdllitani tudja. Mesés esipke és himzett
bluzok ; divatlap ingyen. Telefon 162—72.

= BELEGZES

: Vilagpatent.
= (D.R.P.210,225,)

Magyar 43775, Oszirik
37053. Angol 18770. Franezia 380702,

W —. ésalégzd-
e/ASthma ‘e

(krénikns) hurutjaiellen orvosilag ajdnlott kiviléan
hasznos gybgyitémdid. A készilék haszndlatra készen

Szazasokat,
ezreseket

VASARNAPI UJSAG.

wrdhatd, L 6 K. Kaphaté gybgytarakban ée

szakizl ben, a hol nem v Ina, megkiildi a Pulmo-
geun-vallalat, Budapest, V1L, i..-.,;'”-;y uteza 7. sz

] Kius dijinian.

Diana sosborszesz mint hizisger kaphatd az
y be dorzsolésekre
husitd. Az Gsszes
rotvilkozis ntin

cskende k. A fijdalmakat
[ ¢ iroz iltalinosan minden
cagakis Diana sdgbors hasznilnak. Fgy
iveg 44 fillér.

A Szeni- IstvaAn tornyénil is magasabb az él-
vezet, mit az ag étel nyujt, & mely a Kilmin-féle
gzab, Biborpaprikival van fézve. Arjegyzéket ingyen
kiild Kalmén Joégsef paprikanagykereskedd Szeged,
Dugonics-tér 16,

Y B sio .
Szerkeszldi iizenelek.
Findle. Naivan szentimentdlis torténet, nines benne
semmi, & mit érdekl6déssel lehetne olvasni.

A reggeli és esti csbk. Mondva csinilt ellentét,
csak tgy ri le rdla az erdlkédd szdndédkossig. Fgyéb-
irdnt a lur-;_:[r':'i.-%;”r.‘l.u gincs egy csopp érdekesség sem.

Tavaszi rege. Fiamhoz, Nagy esemék. A rege-féle
halviny, lélektelen és iires, akkor se tetszett volna,
a mikor az effelék divatban voltak. A mifsik kettd
sem ér tobbet,

Hajnalhasadds. A mit loir, csakugyan szép dolog,
de nem szép, a hogy leirja. Mir pedig a miivésset-
ben nem a nyers anyagnak kell szeépnek lenni, ha
nem a feldolgozdsnak; durva agygabdl is lehet remek
szobrot csindlni, aranybdl pedig kontér-munkat.

Visszajovok érted. Onképzdkori szavalfis, sok sad,
kevés az alja.

Ba majd. Régi érzelmes ndtdk szivegére emlékez-
tet, 6mledezd, olvatag, édeskés, tartalmatlan és sem-
mitmondd.

OUsak még egyszer ldthatndlak. Ha mégegyszer.
Isten veled. Az afféle kérddzést, hogy valaki egyszer
wegesokolt egy leinyt s astin valtig errol dalol,
eped, zokog, panaszkodik és diesekszik, — csak na-
gyon fintal korunkban szoktuk szépnek tartani. De
akkor is esak gy, ha valaki miivész kezével frja
meg, nem pedig egy onképzikori titkir kezével.

A haldl. Kevés késziilettel fog a nagy témbhoz, pedig
bieskdval nem lehet nagy tolgyet donteni.

Bir sohase hittem. Tfisztirde. A biblidbél stb.
intelligensen, de koltdi lendiilet nélkil frt dolgok, a
nyelvitk firadtan tapad o f6ldhoz, elmélkedésein,
képein, erfsen érzik a kigondoltsig

Akarom. Vérni. Tele vannak reminiszezenezidaval, —
meg kell virni, mi forr ki beldle,

AGS

SAKKJATEE.

2643, sgimi feladviny Dr. Gold 8dmueltdl, New-York.
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Vilagos indal és & mhAsodik lépésre matiot nd.

A 2616, gz, feladviny megfejtése dr. Gold Sdmuelt

1. Fdi—od bd—b3 (a) 1 Bhixcd
2, Vad3—dbd ¢ KbbH=bé 2. Vds—15 % Ked —cb
3. Hbh5—a3 { matt. 8, d7—d8 —H ¢ matt.

£

A 18-ik szdmban megjelent képtaldny megfej-

tése : OUt kell beszélni, a hol karos hallgatni,

dl.

Felelds szerkesztd: Hoitsy PAL

Szerkesetiségi iroda : Budapest, IV., Redltanoda-u. 5.

Kiaddhivatal : Budapest, IV., Egyetem-uteza 4.

koltottek a franczia
és angol holgyek szé-
pitészerekre addig,
mig nem ismerték

a Diana-krém eés
Diana-szappan

elsérendo borapold tiineményes hatasat, killonosen a szepiék és pattanasok el-

tiintetésénél. Ma mar azonban teljesen tudatiban vannak annak, hogy a Diana-krém
és Diana-szappan lemossa a szepl6t és pattanast az arczrol ¢s kezekrdl. o=

BIZONYITVANY.

Ezennel bizonyitom, hogy az Eréngi Béla budapesti gydgyszerész ur dl-
tal forgalomba hozott Diana-crémel és Diana-szappant meguvizsgallam és
megeallapitoltam, hogy ezek a birre semminemii drtalmas alkatrészekel nem
tartalmaznak. Vegyi dsszelételikrol ilélve, ugy az arez- mint kézbérre fino-

mitd ¢s lisztildszerial legjobban ajdanlhalom,
Budapest, 1907 mdrezins 18.

VEGYESZI VELEMENYEIL.

Dr. TELBISZ JANOS,

kir. keresk. és vdltotorvényszéki hiles vegyész,

e

BIZONYITVANY.

Alélirott ezennel bizonyitom, hogy az Erényi Béla gydgyscerész ur, buda-
pesti -lakostél bemulatolt Diana-szappani, Diana-arczeremet megvizsydlva,
azokban fémmérgekel, mard haldsu vagy kilsé hasznalatkor ailalmas egyeb
anygagokal nem taldltam, miért is nevesell szépild-, bor- és hajapolosserek
drialmatlanok és igy haszndlatuk ellen kifogds nem enmetheld.

Kelt Budapesten, 1905 mdrczius 15.

Nyilpdanos vegykisérleti allomds
Dr. NEUMANN ZSIGMOND m. p.
kir. keresk. és vallotorvényszéki hiles vegyész

DIANA-PUDER

pedig arrél nevezetes, hogy az arczon egyenletesen tapad, szabad szemmel teljesen lathatatlan;
amennyiben pedig teljesen artalmatlan szerekbol van osszeallitva, ki van zirva a lalhalésiga a kékes-
szinii arczbérnek, amely szin olyan nék arczan lathato, kik artalmas osszetételii pudert hasznalnak.

Egy ijveglﬁely Diana-crém (nappali és éjjeli

hasznalatra)

Egy tiveglégely Diana-crém (csak éjjeli hasznilatra)

1 kor. 50 fill.
1 kor. 50 fill.

nagy darab Diana-szappan

1 kor. 50 Irill.

Egy nagy doboz Diana-puder szarvasbérrel egyill
(fehér, rézsa, vagy sarga szinben) 1 kor. 50 fill.

Kaphat6 egész Eurépdban a gydgytirakban, drogéridkban és parfimeridkban. Aki nem tudja sajat helységében beszeremi. az rendelje meg a kézpontb6i:

ERENYI BELA gyogyszerész Budapest, Karoly-korut 5.

(A legkischb megrendelés is forduldpostival utdnvéttel eszkozoltetik,)
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mészkotartalmu «¢Chocsy nevii. hegy délkeleti tovénél, 599 m. a

|

belek, higyhél s killéndsen a légzd= . 3 ey y : . = : {
gyomor, be. tgyhélyag 8 2 fenger szine felett 1étezd regényes volgyben. Ezen volgy a «Choess- |
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szervek hurutos bintalmsinil igen jé hatdsh még

FALUDI LASZLO ™5t 55 it
+*. .~ akkor is, ha vérzések esete forog femn. .- .. 1
Megrendelhet: EDESKUTY L.-nél Budapesten és

e ety ALS “;I, é TRAF !;‘ RED

040 méternyire a tenger szine f letii magassighan, Magaz Titra

hegynek mellékagaitol, észak és nyugat fel6l Szmrekova, kelet felol !
edig Plieskatol kornyeztetik, ugy hogy ezek s a hozzajuk csatla-
kozo magaslatok 4ltal a szélhuzam ellen kedvezbleg vedve van.
A kies volgy délfelé lassankint tagul s a fiirdShelytél alig 20 percz- |
nyi tavolban szemlélhetd Liptovarmegyének nyiltabb térsége, melyet
a keletr6l nyugat felé 6mledez6 Vig foly6 hasit. Ezen folyé meliett

Uti 1lida, hilgyek és urak részére,

ryonvorii fenyvesei kozepén fekszik. Nyitva junins 1-tol |
es ma fo’ MW E:i‘pte“;l‘er 15-ig. liklostol Rézs: sovre Tenla % e # i . . | viligos vizhailan viturlaviszonnal bevanva, ey betit »
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valamint lakédsok pormentesitését é8 biztos féeregmentesitését.
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ANTON J.CERNY, Wien, levilezim

XVIII Carl Ludwigstr. 6. Lerakat I. Maxmilianstr. 9,
Raktir: gydgyszertirnkban, parfimeriikban sth.
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Legjobb! Divatos szabas!

GYOGYFURDO Ungmegyében izcte
Elegans, izléses kivitel!
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Fid&dimy mlj[l]ls !S-I,GI mpmher 13-ig. EIGi dénﬁ mluu
!5-I.EI umu:‘l |§ thidény : szeptamber 1-15] szept
eyt e i
Ex a ln nem phratlan iz, mint ivbgy b Imm
zﬁlﬂ n]l omor- és I:élhjo? i?‘ alhasi pug%ngln maka
an)fhéa oldélag hat, mi Iu oknél, epehomok és epo-
kivekre aldﬂllg hat. Vértédulisoknal, s i hiidések, gutaiilési
! robamoknal vérelvondlag, felsxivilag lul, udwq 68 kbszvinyes hin-
| talmakndl e kor okozta erjési termékekre, elrakéddsokra az iziiletek-
: ben, azok olddsira és kikiiszobalésére hat. Kavérség, szivelhijaso-
! das ellen, ezukorbetegségeknél, vesebajosoknil ugy a czukor-, mint
feherjakuﬂﬁsl. orsan és kedvezben befolyasolja.

Mint fiirdé kiilonféle izzadm dnyokat, daganatokat, iziileti és esont-
bantalmakat, esontszit kedvezden os z]aJn Gorvélykdros daganatok,
fekélyek ellen, méh és méh kizoiti izzadmdnyok, hashirtya izzad-
ményok felszivodisit eldsegiti, a legkiilonféléhb makaes idiils bor-
betegségek ellen bimulatos gyorsan hat.

Vasuti dllomds: az Alfoldrol és Pest feldl joviknek Ungvir,
a lelvidék és illetve l\assa feldl joviknek Nagy-Mihaly, honnan ké-
nyelmes bérkocsikon 1 és /2 dra alaut elérhetd.

A viz otthon is sikerrel hasznilhatd. Ara: egy nagy léda 40 fiveg-
gel 20 kor., kis lida 20 fiveggel 11 kor. A viz a vasuton szallithsi
kedvezményben részesiil.

Magrendeléisek ds tndakozddisok : «Szobrinez gy _?ﬂirdo
igazgatosdginak Szobranexz ggdgx fiirdi» ezimzendok. Posta-
és tavirda-dllomés helyben. A fir Exgatb—nn’au Dr. Russay
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R Tty 4 NM»W

Mmargit-creme

fouri kordkben hasznflt készitmény. Zsirtalam,
drtalmatlan, rigtin uégit. Az egész viligon kap-
haté 1 és 2 koronis tégelyekben. Margit-szappan

70 [, Margit-pouder 1 K 20 f, hirom ssmhent
hat. Tessék a ghrévédjegyre figyelni és eanlus
eredeti készitményt elfogadni, melynek frtalmat-
lanséghért és kitiind h&mm feleldsséget vallal
a zitd

fouri czipész
Budapesl, IV., Viczi-utcza, Varoshiztérl ideiglenes mii:.

Készit uriésndi CZIPD kiilsnlegességeket,
it sport- és disz-csizmakat. 2
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Szép telt alakot, gydnyori keb-
let 6—8 hél alatt érhetni el a
tnr\f védetl «Biisteriar nevi

éremmel (Paris 1900,
Ha urg 1901, Berlin 1903) ki«
tintetett orientalis eréglorunk
hasznalata aligl. 30 fonloyi hi-
zas biztositva, Artatmatlan, Fel-

] 8. azgatésaga. tétlen realis, nmem szédelgés.
o o - . Sok slismerBlavél. Dob~z hass: valhan
— ndlati utasitissal 2 marka. azon tulaj-
Postautalvinyon v. utdnvéttel donsd
birna

Pariei vildgkidllitds +Grand Prixy 1900, {&rlo kilon) Hygienisches
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egyarant a legkitiinobb :
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Egy iiveg dra 2 K 80 1.

40 év sz udvari- és
el g s B g
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BEDO JOZSEF
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adandd meg, — Kiildés uténvétel.
S. URBACH czipd - kivitel
Krakan 88. Kicserélés meg-
engedve, vagy a pénnt visszaadom.
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SZERKESZTO POMUNEATARS

MIESZATH KALMAN.

} BUDAPEST, JUNIUS 6.

Szerkeszidségi iroda: IV. Reéltanoda-uteza 5. Egyes szim Eldfizetési { Egész évre _ _. 18 korona. A «Vildgkronikd»-val Kiilfoldi elbfizetésekhes a postailag meg-
; dlévre _ _ _ i d nilng
Kiadéhivatal : IV. Egyetem-utess 4. dee 2O Bllér. | faltstolok: | Nogredbere = — Ghomnn T tiin el hathrozott viteldij is csatolands.

A KEESZAKALLU HERCZEG.

Irta Pekar Gyula.
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z ANTiE mithologidk rég eltiintek az istenek
Aalkonyéban, elhagyatvik a régi hitek Olim-
pusai, de a mithosz-teremtd hajlam azért,
szerencsére, nem halt ki az emberiségb6l. Fb-
ren van az, mert 6sztonként gyokerezik benniink,
tovabb teremt, csak ujabban a vildg haladdsi-
val e teremtés masként nyilatkozik meg. A régi
mithologidk mind csak vallasi alapon képzdd-
tek, holott az, & mit én «modern mithologid-
naks akarok nevezni, hijival van
ily speezidlis vallisi alapnak. E
modern mithologia nem a fél6
és hivé, hanem a keresd, tudni
akaro, g:ndolkodé ember alko-
tisa és szimbolumai ennélfogva
nem az isteni, hanem az emberi
élet nagy szinjatékinak a hései.
Kik e hosik, kik ez wijabb, in-
tellektuslisabb Olimpus lakoi ?
Fauszt, Don Juan, Hamlet, a
Bolygé zsids, a Bolygd hollandi,
Don Quijote és a tobbiek. .. nép-
képzelem, vagy egyes léngelme
alkotta 6rok tipusok, kik min-
den él6knél elevenebben élnek,
8 mind az embernek f6ldi nagy
tragédidgjabol sziilettek viligra.
Ismerjiik 6ket: a hamleti «lét
6 nemléts rejtelmei kizt hény-
kolédnak majdnem mindannyian.
Mert foglyok vagyunk emberi te-
hetetlenségiink ketreczében : bor-
Zaszto a haldl, de l4m a Bolygo
% pi. a.at lgazoba, hogy az

Mse@eb

lesz a néi nem tldézéjévé, a mig csak a le-
genda kdszobra pokolba nem taszitja.. . Nos,
ép mint az asszonyok iildozéjét kell kiemel-
nem itt Don Juant, — van ugyanis a modern
mithologiénak egy masik, még szdrnyiibb hése,
ki e réven rokona, hogy ugy mondjam, kis-
oesese neki: a Kékszakdlli herezeg.

Lissuk ecsak kissé ezt a furcsa atyafisagot.
Hét tényleg egy kor, egy vilagnézlet, és —
spanyol-franczia kiilonbséggel — egy latin faj
sziilottei mind a ketten. A sotét kozépkor
folyamén ugyszolvan egyszerre lép a nék lelki
és testi két hohérja a vildg elé. Elsé kérdé-

stink mindjért : honnan ez antagonizmus, mely
a férfit a noé ily eskiidt ellenségévé avathatta?
Mindjart magatol fog kindlkozni a vdlasz, de
hogy a Kékszakdllu herczeg szereplését meg-
érthessiik, el6bb pillantsunk kissé hdtra az
elozményekre. Nem a férfiak, hanem az asz-
szonyok torténetébe. Mert hisz Don Juan és
a Kékszakilli herczeg esak a férfigbg ellen-
zékét, bosztérzetét képviselik a nbi szabadség-
harcz historidjdban, — annak ép legkritiku-
sabb pillanatéban,
Csak e néi szabadsigharcz {6bb momen-
tumaira vessiink egy pillantdst. Ezredéves vilig-
kiizdelem ez asszony és férfi
kozt: ott folyik le a vilighis-
téria eseményeinek a felszine
alatt. Tudjuk, hogy a né az an-
tik vildgban mindvégig szolga:
fajfentarto cseléd, ki 6rokké gydm-
sdg alatt dll, — elébb az apja,
aztdn a férje, kés6bb a fia, eset-
leg az unokdja gyamsdga alatt,
Szégyenité helyzet; tébbszor la-
zadnak 6k e nytig ellen, ily ld-
zadds az amazonok s a Sappho
hetairdinak a fellépése, —  de
igazdban esak a kereszténység-
gel j6 megvaltds az asszonyok
szdmara. A kereszténység kon-
czeddl elbszor lelket a ndnek; a
szeretet, konyorilet ) hite az
elnyomottakkal egyiitt hozzd és
neki is sz6l. Nemesak, — hanem
szemben eldbbi elnyomatdsdival,
mindjirt diadalmas polezra emeli
az asszonyt. A szeretettel egyiitt
felmagasatalja szerelmét is, —
és miesoda biztositékai vannak
ennek! A Boldogasszony anya-
' sdga ugyszélvin szentté teszi
minden né anyasigit s & Mag-
dolna példija boesdnatot biztosit
a szerelemmel vétkezett megté-
roknek. Egyszeribe mesésre nd
az egykori rabszolga hatalma; 6

keresztény romai pénzeken esak-
hamar megjelenik a ecsdszdrok

segiti diadalra az uj hitet s a
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: nagy szerelem éltal akar is-

mmam&ﬁn ezt a li- 5 :
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képe mellett a mﬁm pro-

ne tétovazzék, hanem

Ha féj a feje:,,,.,,,éuo., ok Bcrctvas-pastillat

md;:lﬂpamlhﬁnl;pmkuubh migraint és fst elmulssztja, — Ara 1 korona 20 fillér. — Kaphsté minden A-""""
(Bieil . Beretvas gybgyszerdsz ¥Iis fejﬁe-ten. X ¥ * ok * ¥ Onﬂokﬂiﬂﬂﬁ‘lm. — Eip:om.s.obonﬂ immn” s fe

P e e R . B G





